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O podreczniku

Ten podrecznik zawiera informacije o konfigurowaniu wyswietlacza, instalowaniu sterownikéw,
uzywaniu menu ekranowego, rozwigzywaniu probleméw i specyfikacjach technicznych.

/\ OSTRZEZENIE! Tak oznaczane sq zalecenia, ktorych nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata lub $mierci.

AOSTROiNIE: Tak oznaczane sq zalecenia, ktérych nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu lub utraty danych.

E”%UWAGA: Tak oznaczane sq wazne informacje dodatkowe.
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1 Funkcje produktu

Cyfrowe wyswietlacze reklamowe HP

Wyswietlacze z oznakowaniem cyfrowym sq wyposazone w panoramiczny panel z aktywng matrycq
TFT. Do funkcji i cech wyswietlaczy nalezq:

e  Ekran o przekatnej 119 cm (47 cali) z rozdzielczoscig naturalng 1920 x 1080.

e Ultracienka obudowa zapewniajgca minimalne zaktécenia wizualne i bezproblemowe
wyswietlanie obrazéw na wyswietlaczach umieszczonych obok siebie.

e  Mozliwoé¢ montazu na $cianie w orientacji poziomej lub pionowe;.

e  Wejscia wideo: VGA, Video Over Ethernet, DisplayPort.

e Gniazdo wejéciowe audio i wejscia gtosnika zewnetrznego.

e  Pilot zdalnego sterowania.

e  Zdalne, scentralizowane sterowanie za pomocqg narzedzia HP Network Sign Manager.

e  Zewnetrzny czujnik podczerwieni umozliwiajgcy grupowe lub wybiéreze sterowanie
wyswietlaczami umieszczonymi na $cianie wideo.

e Mozliwoé¢ umieszczania wyswietlaczy obok siebie i tworzenia $cian wideo.
e  Mozliwoé¢ dopasowania i kalibracji koloréw wszystkich wyswietlaczy na $cianie wideo.
e Bezrteciowe podswietlenie diodami LED.

e  Czujnik $wiatta otoczenia i wysoka jasno$¢, zapewniajgce oszczednoéé energii i dobrg
widoczno$é w kazdym oswietleniu.

e  Funkcja lokalnego przyciemniania, zwiekszajgca kontrast ciemniejszych obszaréw obrazu.

e  Menu ekranowe (OSD) w kilku jezykach umozliwiajqgce tatwq konfiguracje i optymalizacje
wyswietlanego obrazu.

e  Przyciski regulacji ekranu (wytgcznik zasilania, elementy sterujgce OSD, MENU i INPUT) z tytu
wyswietlacza.

e  Oprogramowanie do zarzgdzania wyswietlaczami samodzielnie lub w sieci.

e Interfejs DDC/Cl umozliwiajgcy sterowanie wyswietlaczem za pomocg podigczonego do niego
komputera PC.

Cyfrowe wyswietlacze reklamowe HP
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e Elementy sterujgce uzytkownika stuzgce do regulacji obrazu, tryb sgsiadujacy, czasomierza,
oszczedzania energii, wspétczynnika proporcii, dzwieku i dodatkowych opciji konfiguracii.

e  Obstuga technologii Plug and Play (jesli jest obstugiwana przez system operacyiny).

e  Gniazdo kabla zabezpieczajgcego na panelu tylnym umozliwiajgce przypiecie wyswietlacza
i pomagajqce zapobiec kradziezy.

e Szerokopasmowe zabezpieczenie danych cyfrowych z wejscia DisplayPort.
e  Czujnik temperatury.

e  Uchwyt montazowy zgodny ze standardem VESA z mozliwoscig wyboru otworéw o wzorcu 400
x 200 mm i 400 x 400 mm.

Ponadto wybrane modele sq wyposazone w ochronng naktadke szklang z powtokg tatwg do
czyszczenia.

Rozdziat 1 Funkcje produkiu



Akcesoria

e  Dysk z oprogramowaniem, gwarancjq i dokumentacjq
o Pilot

e Kabel zasilania

e Kabel DisplayPort

e Kabel VGA RGB

e  Zewnetrzny czujnik podczerwieni.

e  Kabel tancuchowy (tzw. daisy chain) na podczerwien.

Akcesoria
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Akcesoria opcjonalne

Nastepujgce elementy mozna kupi¢ osobno:
e Zestaw stojaka

e  Zestaw gtosnikow

e  System ramek HP 47 cali/119 cm

e Narzedzie do kalibracji koloréw wyswietlacza HP DreamColor.

2¥»UWAGA: Informacje na temat bezpieczenstwa oraz o zgodnosci z przepisami znajdujq sie w pliku
Informacje na temat produktu zamieszczonym na dysku, jesli dysk taki zostat dotgczony, lub w
zestawie dokumentacji. Aby odszuka¢ aktualizacje instrukeiji obstugi dla danego produktu, przejdz do
http://www.hp.com/support i wybierz swéj kraj. Wybierz pozycje Sterowniki i
oprogramowanie a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Rozdziat 1 Funkcje produktu
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2 Wskazéwki dotyczqgce
bezpieczenstwa i konserwacji

Wazine informacje dotyczqgce bezpieczenstwa

Do ekranu jest dotgczony kabel zasilajgcy. W przypadku uzycia innego kabla zrédto zasilania i
potgczenia muszqg byé¢ zgodne z tym ekranem. Informacje o whasciwym kablu zasilajgcym dla
wyswietlacza mozna znalez¢ w dokumencie Informacje na temat produktu zawartym na dysku
dofgczonym do wyswietlacza.

/\ OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko porazenia prgdem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

* Nie wolno w zaden sposéb blokowaé¢ uziemienia we wtyczce kabla zasilajgcego. Potgczenie
uziemiajqce petni bardzo wazng funkcje zabezpieczajqcg.

* Kabel zasilajgcy nalezy poditgczyé¢ do uziemionego gniazda sieci elekirycznej znajdujgcego sie w
tatwo dostepnym miejscu.

* Zasilanie od urzgdzenia nalezy odtqczaé, wyjmujgc kabel zasilajgcy z gniazda sieci elekirycznej.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa na kablach zasilajgcych nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotow.
Nalezy je uktada¢ tak, aby nikt nie mégt na nie przypadkowo nadepngé lub sie o nie potkng¢. Nie
nalezy ciggng¢ za przewody ani kable. Przy odigczaniu kabla zasilajgcego od gniazda sieci
elektrycznej nalezy chwycié go za wtyczke.

Aby zmniejszy¢ ryzyko doznania powaznych obrazen ciata, nalezy zapoznaé sie z podrecznikiem
Bezpieczenstwo i komfort pracy. Opisano w nim prawidlowq organizacje pracy, pozycje przy pracy
oraz zalecane sposoby pracy i ochrony zdrowia uzytkownikéw komputeréw, jak réwniez wazne
informacje na temat zasad bezpieczenstwa obstugi urzqdzen elekirycznych i mechanicznych.
Dokument ten jest dostepny w sieci Web, w witrynie www.hp.com/ergo i/lub na dysku z
dokumentacjq, jezeli zostat on dotgczony do ekranu.

AOSTROiNIE: Aby chroni¢ wyswietlacz oraz odtwarzacz multimedialny/komputer, nalezy
podiqczy¢ wszystkie kable zasilania odtwarzacza multimedialnego/komputera i urzqdzen
peryferyinych (takich jok wyswietlacz, drukarka lub skaner) do urzqdzenia chronigcego przed
przepieciami, takiego jak listwa zasilajgca z zabezpieczeniem antyprzepieciowym lub zasilacz
awaryjny (UPS). Nie wszystkie listwy zapewniajg ochrone przeciwprzepieciowq, na listwie musi
znajdowad sie odpowiednia informacja o obecnosci takiej ochrony. Producenci prowadzqcy polityke
wymiany uszkodzonego sprzetu wymieniajq sprzet w przypadku, gdy ochrona przeciwprzepieciowa
ich urzqgdzen zawiedzie.

Wazne informacje dotyczqce bezpieczenstwa


http://www.hp.com/ergo

Nalezy uzywaé mebli odpowiednich rozmiaréw zaprojektowanych tak, aby mogty stanowié
prawidtowq podstawe wyswietlacza.

OSTRZEZENIE! Wyswietlacze, ktére sg umieszczone nieodpowiednio, na kredensach,
Y p
biblioteczkach, pétkach, biurkach, gltosnikach, skrzyniach lub wézkach, mogq spasé¢ i spowodowa¢
obrazenia.

Nalezy zadba¢ o whlasciwe poprowadzenie wszystkich przewodéw i kabli podtgczonych do
wyswietlacza LCD, aby nie mozna ich byto ciggng¢, chwytaé ani potykaé sie o nie.

AOSTROiNIE: Nie wolno umieszcza¢ urzgdzenia w miejscu narazonym na kontakt z wodg.

Nie nalezy stawiaé¢ na urzgdzeniu przedmiotéw zawierajgcych wode, takich jak wazony.

Instrukcje dotyczqgce konserwag;ji

Aby zapewni¢ lepsze dziatanie i dluzszq zywotnosé wyswietlacza:

Nie nalezy otwiera¢ obudowy wyswietlacza ani podejmowa¢ préb jego samodzielnej naprawy.
Wolno regulowaé tylko te ustawienia, ktére zostaty opisane w instrukcji obstugi. Jezeli
wyswietlacz nie dziata prawidtowo, upadt lub ulegt uszkodzeniu, nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym dystrybutorem, sprzedawcq lub serwisem produktéw firmy HP.

Nalezy zawsze uzywa¢ zasilania i potgczen zgodnych z tym wyswietlaczem, zgodnie ze
wskazaniami na jego tabliczce znamionowe;.

Suma wartoéci znamionowych prgdu wszystkich urzgdzen podtgczonych do gniazda sieci
elektrycznej nie moze przekracza¢ wartosci znamionowej pradu gniazda elektrycznego;
podobnie suma wartosci znamionowych prgdu wszystkich urzqdzen podigczonych do kabla nie
moze przekracza¢ wartosci znamionowej pradu tego kabla. Wartosé znamionowqg prgdu
kazdego urzgdzenia (AMPS lub A) mozna sprawdzi¢ na jego tabliczce znamionowe;.

Wyswietlacz nalezy umiesci¢ w poblizu fatwo dostepnego gniazda zasilania. Odtgczenie
wyswietlacza od zasilania polega na wyjeciu wiyczki kabla zasilajgcego z gniazda sieci
elektrycznej. Nigdy nie nalezy odtqczaé¢ wyswietlacza, ciagngc za sam kabel.

Gdy wyswietlacz nie jest uzywany, nalezy go wytqgczyé. Zywotnos¢ wyswietlacza mozna
znacznie przediuzy¢, uzywajgc wygaszacza ekranu i wytgczajgc wyswietlacz na czas, gdy nie
jest uzywany.

/\ OSTROZNIE: Uszkodzenie polegajgce na wypaleniu lub utrwaleniu sie obrazu moze wystgpic

w wyswietlaczach, ktére wyswietlajg ten sam statyczny obraz na ekranie przez dtuzszy czas.
Aby unikngé¢ wypalenia lub utrwalenia obrazu i przediuzy¢ zywotno$é wyswietlacza, nalezy
vaktywnié jednq z czterech opcji ISM w OSD, okresowo zmienia¢ informacije statyczne na
ruchome obrazy lub wylgcza¢ wyswietlacz, jesli nie jest on uzywany przez dhuzszy czas.

Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji urzgdzenia. Otworéw tych nie wolno
zakrywa¢ ani zatykaé. Przez otwory i szczeliny w obudowie nie wolno wktada¢ zadnych
przedmiotéw.

Nie nalezy upuszczaé wyswietlacza ani ustawiaé go na niestabilnej powierzchni.

Na kablu zasilajgcym nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw. Nie wolno tez chodzi¢ po kablu.
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o  Wyswietlacz nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniv, z dala od zrédet silnego
$wiatta i nadmiernego ciepta lub wilgoci.

e Podczas zdejmowania podstawy wys$wietlacza nalezy potozy¢ wyswietlacz na miekkiej
powierzchni ekranem do dotu, tak aby zapobiec jego porysowaniu, zdeformowaniu lub
peknieciu.

Czyszczenie wyswietlacza

1. Wylgcz wyswietlacz i odigcz kabel zasilania z tylu urzgdzenia.
2. Odkurz wyswietlacz, wycierajqgc ekran i obudowe miekkq i czystq $ciereczkq antystatyczng.

3. W trudniejszych przypadkach, np. w razie koniecznosci usuniecia z ekranu wyswietlacza
odciskéw palcéw lub innych substancii, nalezy uzyé¢ do czyszczenia szmatki zwilzonej $rodkiem
do czyszczenia szyb w piance, niezawierajgcym pochodnych ropy naftowej, albo mieszankg
wody i alkoholu izopropylowego w proporcji 50:50. Nalezy zwréci¢ uwage, aby zaden ptyn nie
dostat sie pod obramowanie ekranu.

/\ OSTROZNIE: Nigdy nie nalezy rozpylac srodka czyszczqcego bezposrednio na powierzchni
ekranu monitora. Srodek moze przesqczy¢ sie za obramowanie ekranu i uszkodzi¢ elementy
elektroniczne.

OSTROZNIE: Do czyszczenia ekranu lub obudowy wyswietlacza nie nalezy uzywa¢ srodkéw
czyszczqcych zawierajgeych jakiekolwiek substancje na bazie ropy naftowej, takie jak benzen,
rozpuszczalnik lub jakiekolwiek substancje lotne. Chemikalia te mogg spowodowaé uszkodzenie
wyswietlacza.

Czyszczenie ochronnej naktadki szklanej
Szyba ochronna jest bardzo fatwa do czyszczenia. Wiekszoséé zabrudzen wystarczy wytrzeé suchg
szmatkqg. W przypadku substancji trudniejszych do usuniecia nalezy uzywa¢ srodka do czyszczenia

szyb w piance, niezawierajgcego pochodnych ropy naftowej. Nalezy unika¢ szorowania powierzchni
szorstkimi materiatami i skrobania jej, poniewaz mozna w ten sposéb zarysowa¢ szybe.

Wysytka wyswietlacza

Nalezy przechowywaé oryginalne opakowanie sprzetu. Moze byé ono potrzebne w razie transportu
lub wysytki wyswietlacza.

Instrukcje dotyczgce konserwacji 7
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Konfigurowanie wyswietlacza

Wyswietlacz wyposazony jest w wiele wejé¢ do potgczen audio i wideo. Wejsciem analogowym
wideo jest port VGA, za$ cyfrowe wejscie wideo mozna podiqgczyé¢ do gniazda Video Over Ethernet

(VOE) lub DisplayPort.

Dzwiek towarzyszqcy materialom wideo moze by¢ przesytany przez gniazdo VOE lub DisplayPort. Do
odtwarzania dzwieku towarzyszgcemu materialom wideo w formacie VGA nalezy vzy¢ ztgcza audio.

Dane sterujqce, takie jak sygnat wlgczenia lub wybér wyijscia, mozna przesyta¢ za pomocq pilota
zdalnego sterowania wykorzystujgcego podczerwien, odtwarzacza plikéw multimedialnych lub
komputera podigczonego do gniazda RS-232, odtwarzacza plikéw multimedialnych lub komputera
znajdujgcego sie w sieci (poprzez port Ethernet przy uzyciu oprogramowania HP Network Sign
Manager) lub przyciskéw panelu sterowania z tytu wyswietlacza.

Wyswietlacze mozna montowaé na stojaku albo na $cianie. Stojak umozliwia dobry dostep do panelu
sterujgcego.

Przy montazu na $cianie mozna sterowaé wyswietlaczem za pomocq pilota lub oprogramowania
uruchomionego na odtwarzaczu plikéw multimedialnych lub komputerze. Stuzy do tego celu
oprogramowanie HP Network Sign Manager.

Wyswietlacze mozna ustawi¢ sgsiadujqco, tak aby tworzyty okreslony uktad. Aby uzyska¢
szczegdtowe informacje, patrz Korzystanie z menu Tryb sgsiadujgcy na stronie 56. Zewnetrzny
czujnik podczerwieni jest szczegélnie przydatny w przypadku wyswietlaczy zamontowanych
sasiadujgco. Wyswietlacze mozna potgczyé za posrednictwem portéw podczerwieni przy uzyciu
kabla fancuchowego IR i sterowaé¢ nimi grupowo lub pojedynczo za pomocq pilota (wiecej informac;i
zawiera rozdziat Sterowanie wyswietlaczami potgczonymi tahncuchowo za posrednictwem
podczerwieni na stronie 39).

Rozdziat 3 Konfigurowanie wyswietlacza



Rozpakowanie

/\ OSTROZNIE: Do podnoszenia lub przesuwania wyswietlacza nalezy zawsze uzywac uchwytow

znajdujgcych sie w jego tylnej czesci. Nalezy unika¢ chwytania za obudowe lub obramowanie
ekranu.

Nalezy uwazaé, aby nie sttuc ani nie zarysowaé powierzchni szyby w modelach z szybg ochronng.
Ze wzgledu na rozmiar i wage wyswietlacza zalecane jest, aby rozpakowywaty go dwie osoby
jednoczesnie. Ktadgc wyswietlacz, nalezy umiesci¢ go ekranem do géry albo potozy¢ na miekkiej,
ptaskiej powierzchni. Podczas przenoszenia lub podnoszenia wyswietlacza nalezy zawsze uzywaé
czterech uchwytéw znajdujgeych sie z tytu i unika¢ chwytania za obudowe lub obramowanie ekranu.

Rozpakowanie



Elementy wyswietlacza

Przedstawiono tu gtéwne elementy wyswietlacza i ich funkcje.

Rysunek 3-1 Elementy wyswietlacza

- fo ° o
.[ol [o]
o o
[e]l |. [ol|
|| ————
' — | ] o

(1 (1

Tabela 3-1 Gltéwne elementy

Element Funkcja

1 Instalacja gtosnika: 4 otwory montazowe

2 Instalacja stojaka: 4 otwory montazowe

3 Uchwyty: 4

4 Panel sterowania z wylgcznikiem i przyciskami do poruszania sie po menu ekranowym (OSD)
5 Gniazda zasilania i danych:

6 Czujnik sygnatu z pilota i czujnik $wiatta rozproszonego

7 Otwér na kabel zabezpieczajqcy

10 Rozdziat 3 Konfigurowanie wyswietlacza



Podlqgczanie glosnikéw (sprzedawane oddzielnie)

1. Przymocuj gtoéniki do wyswietlacza.

Rysunek 3-2 Montaz glosnikow

2. Przykre¢ glosniki do wyswietlacza za pomocq czterech wkretéw Taptite D3 12 mm.

Rysunek 3-3 Mocowanie glosnikéw do wyswietlacza

3. Po zainstalowaniu gtosnikéw podiqcz je do ztgcza wejsciowego SPEAKER, wktadajgc przewody
zgodnie z kolorami dla lewego i prawego gtosnika.

Rysunek 3-4 Podigczanie do zlgcza wejsciowego

Elementy wyswietlacza 11



Panel sterowania wyswietlacza

llustracja przedstawia elementy sterujgce znajdujgce sie z tytu wyswietlacza. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na temat korzystania z nim, patrz Nawigowanie za pomocg panelu
sterowania na stronie 42.

Rysunek 3-5 Elementy sterujgce

YWYy

Element Oznaczenie Funkcja
sterujgcy
1 INPUT Wybér zrédta sygnatu wideo (VGA, DisplayPort, VOE),

gdy menu ekranowe jest wylgczone; akceptacja lub
zapisanie wyrdéznionej pozyciji z menu ekranowego,
gdy menu ekranowe jest wigczone

2 MENU Wigczenie menu ekranowego, wybranie wyréznionej
pozycji, wyjécie z menu ekranowego

3 v Wybér/regulacja pozycji z menu ekranowego,
przechodzenie w dét

4 A Wybér/regulacja pozyciji z menu ekranowego,
przechodzenie w gére

5 < Wybér/regulacja pozyciji z menu ekranowego,
przechodzenie w lewo

6 > Wybér/regulacja pozycji z menu ekranowego,
przechodzenie w prawo

7 d) Wiqgczenie lub wylgczenie wyswietlacza

8 Stan zasilania, zielony — petne zasilanie, czerwony —
tryb gotowosci, wylgczony — brak zasilania

12 Rozdziat 3 Konfigurowanie wyswietlacza



Przyciski na pilocie zdalnego sterowania

Rysunek 3-6 Przyciski pilota zdalnego sterowania

TILE

Color CAL

Oznaczenie Funkcja Opis

MUTE Wyciszenie dzwieku Umozliwia wigczanie i wylgczanie dzwieku.

d) Przetgcznik zasilania Stuzy do wigczania i wylgczania wyswietlacza.

1-9 Cyfra Naciénij raz, aby wprowadzi¢ cyfre. Nacisnij parokrotnie, aby wprowadzi¢
litere.

0 Zero lub spacja Naciénij raz, aby wprowadzi¢ cyfre O, lub dwa razy, aby wprowadzi¢ spacje.

Kropka

Separator dziesietny lub kropka.

Cofanie lub usuwanie.

Stuzy do przechodzenia wstecz, do poprzedniego ekranu menu, albo do
usuwania tekstu w polu tekstowym.

DEL

INPUT Weiscie Wybér zrédta sygnatu wideo (VGA, DisplayPort, VOE).

EXIT Wyiscie Wyijécie z menu ekranowego. Niezapisane zmiany zostanq utracone.

A<V Strzatki w goére/w dét/w Umozliwiajg poruszanie si¢ po menu ekranowym i regulacje ustawien
lewo/w prawo systemowych.

VOL - Przyciszanie (-) Zmniejszanie poziomu glosnosci gloénika (gdy menu ekranowe jest

wylgczone).

Elementy wyswietlacza
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Oznaczenie Funkcja Opis

VOL + Podgtasnianie (+) Zwigkszanie poziomu gtosnosci gtosnika (gdy menu ekranowe jest wylgczone).
ENTER Enter Zatwierdzenie wyréznionej pozycji lub zapisanie ustawienia.
INFO Informacije Wigczenie opcji Information (Informacje) w menu ekranowym.
MENU Menu/wybér Wigczenie gtéwnego menu ekranowego oraz menu podrzednych.
VGA Wybér wejscia VGA Wybér zrédta sygnatu wejsciowego VGA.
PSM Menu podrzedne Picture Wigczenie menu ekranowego Picture (Obraz).

(Obraz)
VOE Wybér wejécia Video Over  Wybér zrodta sygnatu wejsciowego VOE.

Ethernet.
DP Wybér wejécia DisplayPort  Wybér zrédta sygnatu wejsciowego DisplayPort.
TILE Tryb sgsiadujgcy Wigczenie podrzednego menu ekranowego Tile Mode (Tryb

sgsiadujgcy).

Color CAL Kalibrowanie koloru Uruchomienie procesu kalibracji koloréw.

Konfiguracja pilota zdalnego sterowania
Wiz baterie do pilota w nastepujgcy sposéb:
Rysunek 3-7 Wkiadanie baterii

1.  Zsunh pokrywe baterii.
2. WAéz baterie, zwracajgc uwage na odpowiednie utozenie biegunéw (+/-).

3. Zamknij pokrywe baterii.

@UWAGA: Aby zapobiec zanieczyszczeniu srodowiska, nalezy utylizowaé zuzyte baterie zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu lub dokumentem Informacje na temat produktu
dostepnym na dysku.
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Montowanie pojedynczego wyswietlacza na
stojaku (sprzedawanym osobno)

Zestaw stojaka nalezy do opcjonalnych akcesoriéw dostepnych w firmie HP. Umozliwia zamocowanie

pojedynczego wyswietlacza w pozycji poziomej. Aby zamocowaé wyswietlacz na stojaku:

1.

Wyimij z opakowania cztery $ruby M4 x 32 mm i stojak.

Rysunek 3-8 Zawartos¢ opakowania ze stojakiem

PLPLPL

Py

Przykryj stét migkkim materiatem i potéz na nim wyswietlacz z ekranem skierowanym w dét.

Wykonaj potqczenia tak, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Rysunek 3-9 Mocowanie stojaka do wyswietlacza

Gdy ekran jest ustawiony gérng czesciq do géry, diuzsza krawedz stojaka powinna by¢
skierowana do przodu.

Montowanie pojedynczego wyswietlacza na stojaku (sprzedawanym osobno)

15



Instalowanie systemu ramek firmy HP
(sprzedawanego osobno)

16

System ramek tworzy 10-milimetrowq ramke wokét jednego lub wielu wyswietlaczy 47 cal/119 cm,
dzieki czemu ich krawedz wyglgda atrakeyijniej. Do obramowania grupy wyswietlaczy potrzebna jest
liczba zestawdw odpowiadajgca liczbie wyswietlaczy w rzedzie lub kolumnie (zaleznie od tego,

gdzie jest ich wiecej). Przyktad: trzy zestawy ramek pozwolg na obramowanie grup wyswietlaczy 3 x
3,3x1lub1x3.

Zestaw ramek obejmuje cztery szyny, po jednej na gére, dét, lewq i prawq strone. Zawiera takze
cztery wymienne narozniki i cztery wymienne tgczniki proste.

Szyne z oznaczeniem TOP (GORA) umieszcza sie na gérze wyswietlacza w pozyciji poziomej,
BOTTOM (DO%) na jego dole, RIGHT (PRAWA) po jego prawej stronie (stojgc twarzg do przodu
ekranu) a LEFT (LEWA) — po lewej. Wszystkie otwory na $ruby odpowiadajq szynie, kiéra ma by¢
umieszczona przy danej krawedzi; nie trzeba stosowaé sity. Préba przymocowania niewtasciwej
szyny moze spowodowa¢ uszkodzenie ramy ekranu.

Podczas montowania obramowania pojedynczego wyswietlacza liczby na szynach odpowiadajg
kazdemu z naroznikéw:

[ JEEN
L4\S)

Aby zmontowaé rame pojedynczego wyswietlacza, nalezy przymocowaé szyne do jego gérnej
krawedzi za pomocq trzech duzych srub (M4 x 10) znajdujgcych sie w zestawie. Szyna powinna
znalez¢ sie nad obramowaniem ekranu. W ten sam sposéb nalezy przymocowa¢ szyny dolng, lewq i
prawq, dwa otwory na kazdym koncu pozostawiajgc otwarte.
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Rysunek 3-10 Mocowanie szyn
! 1 !

—

— ; ; =
P 1 b
Przykre¢ kazdy z czterech naroznikéw za pomocq czterech matych $rub (M3 x 5 mm). Powinny one
przykryé szyny i zabezpieczy¢ ich konce.

Rysunek 3-11 Mocowanie naroznikéw
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Mocowanie grupy wyswietlaczy odbywa sie podobnie jak w przypadku pojedynczego wyswietlacza.

Réznica polega na tym, ze przerwy pomiedzy sgsiadujgcymi wyéwietlaczami zastania sie tgcznikami
prostymi.

Rysunek 3-12 Obramowanie uktadu wyswietlaczy

! V ' ! !
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Po zamocowaniu szyn we wiasciwych miejscach zamocuj narozniki i tgczniki proste.

Rysunek 3-13 Mocowanie naroznikéw i tgcznikéw
i :

Instalowanie systemu ramek firmy HP (sprzedawanego osobno)
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Po zamocowaniu ramek do uktadu wyswietlaczy nie mozna ich juz poruszaé niezaleznie. Z tego
powodu ponizsze czynnosci najlepiej jest wykonaé przed zatozeniem ramek:

e kalibracja koloréw,
e podigczanie wszystkich kabli,
e przestawienie gléwnego wigcznika zasilania w pozycje Wt. (),

e ustawienie pionowe, poziome i gltebokosci wszystkich wyswietlaczy.

18 Rozdziat 3 Konfigurowanie wyswietlacza



Zabezpieczanie wyswietlacza

Gniazdo kabla zabezpieczajgcego — Aby zapobiec kradziezy z tylu wyswietlacza znajduje sie
gniazdo kabla zabezpieczajgcego. Kabel i blokade przeznaczone do podigczenia do wyswietlacza
sq dostepne oddzielnie i mozna je kupi¢ w firmie HP.

Rysunek 3-14 Blokada za pomocq kabla

o )

[o] felf .
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Podtqczanie kabli
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Rysunek 3-15 Zigcza

Oznaczenie Funkcja

1 ACIN (Wejscie zasilania) Do podiqczania przewodu zasilania.

2 AC SWITCH (Przetqcznik Wylqcza zasilanie catego urzqdzenia, kontrolera i ekranu.

zasilania)

3 LINE-IN (Wejscie liniowe) Do podtqczania kabla audio podigczonego do wyiscia Line Out karty dzwiekowej
odtwarzacza multimedialnego lub komputera. Nalezy stosowa¢ standardowq
wtyczke typu TRS z obstugq dzwieku stereo.

4 SPEAKER-OUT (Wyijscie Wyiscie audio do podiqczania glosnikéw zewnetrznych (sprzedawanych osobno)

gtosnikowe) za pomocq przewodu nieizolowanego.

5 RS232-OUT, RS232-IN
(Wyiscie i wejscie RS-232)

Port szeregowy stuzqcy do sterowania wyswietlaczem. Do podtqczania 9-
stykowego kabla RS-232 podtqgczonego do sterujgcego odiwarzacza
multimedialnego lub komputera albo innego cyfrowego wyswietlacza
reklamowego.

6 USB

Do podtqczania urzqdzenia do kalibracji koloréw albo przeprowadzania
aktualizacji oprogramowania sprzefowego.

7 VGA-OUT, VGAIN (Wyjscie i

Weijsécie VGA stuzy do podiqczania odiwarzacza multimedialnego lub komputera

wejscie VGA) albo innego wyswietlacza i umozliwia odbieranie analogowego sygnatu wideo
oraz danych polecen. Wyijscie VGA pozwala na fgczenie wyswietlaczy
tancuchowo za pomocq kabli VGA. Pasuje do niego 150stykowa wiyczka typu D-
Sub.
8 SERVICE PORT (Port serwisowy)  Tylko do uzytku autoryzowanego personelu serwisowego.
9 DP-IN (Wejscie DP) Weiscie DisplayPort do odbierania cyfrowego sygnatu wideo z odtwarzacza

multimedialnego lub komputera. Pozwala podigczyé¢ odiwarzacz multimedialny lub
komputer albo inny wyswietlacz polgczony tancuchowo.

10 DP-OUT (Wyicie DP)

Do podiqgczania wejscia DisplayPort innego wyswietlacza podigczonego
tancuchowo.
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Oznaczenie Funkcja

11 Ethernet Ztgcze RJ45 do odbierania sygnatu wideo i danych polecen z sieci. Do
podtgczania kabla ethernetowego podigczonego do sieci LAN lub WAN, routera,
koncentratora lub przetqcznika sieciowego, lub bezposrednio do odtwarzacza
multimedialnego lub komputera.

12 IRIN (Wejscie podczerwieni) Weiscie podczerwieni do podigczania zewnetrznego czujnika podczerwieni (w
zestawie) lub wyjécia poprzedniego wyswietlacza podigczonego tancuchowo
(niebieskie ztqcze).

13 IR-OUT (Wyjécie podczerwieni)  Wyiscie podczerwieni do podigczania nastepnego wyswietlacza podigezonego
tancuchowo. Umozliwia zdalne sterowanie wszystkimi wyswietlaczami za pomocq
jednego pilota przy uzyciv podczerwieni (zielone zlgcze).

W celu podigczenia kabli nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Podigcz przewéd zasilajgey do zlgcza zasilania z tytu wyswietlacza (1).

Rysunek 3-16 Zasilanie

Przeczytaj ostrzezenia dotyczgce uzywania przewodu zasilajgcego w rozdziale Wazne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa na stronie 5, a nastepnie podigcz jego drugi koniec do
gniazda elektrycznego.

Rysunek 3-17 Podigczenie kabla zasilania

(“"rm-

2. Przestaw gtéwny przetgcznik zasilania (2) w pozycje Wt. (|).

Rysunek 3-18 Wiqgczanie przetgcznika zasilania

ﬁl

Podtgczanie kabli
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3. W razie przesyfania sygnatu wideo przez wejscie VGA, jesli dzwiek ma by¢ odtwarzany przez

gtosniki wewnetrzne, podiqcz jeden koniec kabla audio (sprzedawanego osobno) do gniazda
audio (3), a drugi do gniazda Line Out odtwarzacza multimedialnego lub komputera.

E‘%UWAGA: Przed podtgczeniem do ztgcza AUDIO wyswietlacza nalezy sprawdzi¢, jaki typ

zlgcza wyjsciowego audio jest dostepny na karcie dzwiekowej odtwarzacza multimedialnego lub
komputera. Wyjscie Line Out odtwarzacza multimedialnego lub komputera stuzy do podigczania
gtosnikéw zawierajgcych wbudowany wzmacniacz (AMP). Dodatkowe instrukcje mozna znalez¢
w instrukeiji obstugi karty dzwiekowe;.

Jesli wyijscie audio karty dzwiekowe| odtwarzacza multimedialnego lub komputera ma tylko
wyijécie gtoénikowe (Speaker Out), przed podigczeniem do ztgcza AUDIO wyswietlacza nalezy
zmniejszy¢ glosnosé w odtwarzaczu multimedialnym lub komputerze.

Jesli wyijscie Audio Out karty dzwiekowe| odtwarzacza multimedialnego/komputera obstuguje
zaréwno wyjscie Speaker Out, jak i Line Out, nalezy wybra¢ wyiscie Line Out.

Rysunek 3-19 Podigczenie dzwieku

E‘%UWAGA: W celu zmniejszenia fal elekiromagnetycznych podczas podigczania kabla audio

mozna uzy¢ rdzenia ferrytowego. Zamocuj rdzen ferrytowy na kablu audio. Rdzen ferrytowy
powinien by¢ oddalony od wtyczki o 5 cm.

Rysunek 3-20 Uzywanie rdzenia ferrytowego
F—5cm—]

W razie uzywania zewnetrznych gtosnikéw HP przewéd nieizolowany nalezy podigczy¢ do
oznaczonego odpowiednim kolorem gniazda glosnika prawego i lewego, jak opisano w
rozdziale Podigczanie glosnikéw (sprzedawane oddzielnie) na stronie 11.

Rysunek 3-21 Podigczanie gtosnikéw zewnetrznych
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Aby zdalnie sterowa¢ i zarzqdzaé¢ wyswietlaczem za pomocq interfejsu szeregowego RS-232,
podiqcz jeden koniec kabla RS-232 do wejscia RS-232 (5; gdy wyswietlacz jest potozony
ekranem do dotu, port wejsciowy znajduje sie ponizej portu wejsciowego), a jego drugi koniec
— do portu szeregowego odtwarzacza multimedialnego lub komputera.

W razie podiqgczania wiekszej liczby wyswietlaczy (fancuchowo), podigcz jeden koniec drugiego
kabla RS-232 do portu wyjsciowego (gérnego) wyswietlacza, a drugi — do portu wejsciowego
nastepnego wyswietlacza potgczonego tancuchowo (wiecej informacji mozna znalez¢ w
rozdziale Podigczanie wielu wy$wietlaczy do jednego odtwarzacza na stronie 28).

Rysunek 3-22 RS-232

Port USB stuzy do podigczania urzgdzenia do kalibracji koloréw, takiego jak HP DreamColor
Display Calibration Solution. Jest takze uzywany do aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
Zadne urzgdzenie USB nie jest podtgczone do czasu jego uzycia. Jesli jednak dostep do portu
USB (6) zostanie ograniczony po zamontowaniu wyswietlacza, mozna juz teraz podigczyé

przedtuzacz USB.
Rysunek 3-23 USB
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24

Jesli korzystasz z analogowego sygnatu wideo, podtgcz kabel VGA do zlgcza wejsciowego VGA
(7). Poniewaz potgczenie VGA nie umozliwia przesytania dzwieku, trzeba poditgczy¢ kabel
audio zgodnie z opisem w kroku 1 (gdy wyswietlacz jest potozony ekranem w dét, wejscie to
dolne z dwéch ztgezy VGA), a drugi koniec kabla VGA podtgczyé¢ do gniazda VGA w
oditwarzaczu multimedialnym lub komputerze.

Jesli wyswietlacz ma by¢ podigczony do innego wyswietlacza za pomocq portu VGA
(fancuchowo), podtqgcz jeden koniec drugiego kabla VGA do portu wyjéciowego (gérnego) VGA
wyswietlacza, a drugi — do portu wejsciowego (dolnego) VGA nastepnego wyswietlacza
potgczonego tancuchowo (wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Podtgczanie wielu
wyswietlaczy do jednego oditwarzacza na stronie 28).

Rysunek 3-24 Zigcze VGA

oEme
oEHe

Podiqgcz wolny koniec kabla VGA do odtwarzacza multimedialnego lub komputera albo
poprzedniego wyswietlacza potgczonego fancuchowo.
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8. Aby przesyla¢ sygnat wideo przez zigcze DisplayPort, podtqcz kabel DisplayPort do ztgcza DP
IN na wyswietlaczu (9), a jego drugi koniec — do gniazda DisplayPort w odtwarzaczu
multimedialnym lub komputerze.

Jesli wyswietlacz ma by¢ podigczony do innego wyswietlacza za pomocq ztgcza DisplayPort
(tancuchowo), podiqcz jeden koniec drugiego kabla DisplayPort do ztgcza DP-Out wyswietlacza
(10), a drugi — do ztgcza DP-IN nastepnego wyswietlacza potgczonego tancuchowo (wiecej
informacji mozna znalez¢é w rozdziale Podigczanie wielu wyéwietlaczy do jednego odiwarzacza
na stronie 28).

Rysunek 3-25 DisplayPort

Podtqcz wolny koniec kabla DisplayPort do ztgcza DisplayPort OUT odtwarzacza
multimedialnego lub komputera albo poprzedniego wyswietlacza potgczonego tancuchowo.

%%UWAGA: Poniewaz zlqcze DisplayPort nie obstuguje danych polecen RS-232, nalezy takze
potaczy¢ wyswietlacz z odtwarzaczem multimedialnym lub komputerem (za pomocq kabla
RS-232) albo z sieciowym odtwarzaczem multimedialnym lub komputerem (za pomocq ztgcza
Ethernet), aby uzywaé programu HP Network Sign Manager do zdalnego zarzgdzania i
sterowania wyswietlaczem.

Jesli wyswietlacz bedzie podigczony do sieci, nalezy podtgczy¢ kabel sieciowy CAT-5 do portu
Ethernet.

Rysunek 3-26 Ethernet

Kabel ethernetowy umozliwia poditgczenie wyswietlacza do odtwarzacza multimedialnego,
komputera, routera (przetgcznika) lub Intranetu. Polgczenie z siecig umozliwia wykorzystanie
oprogramowania Video Over Ethernet do przypisania odtwarzacza multimedialnego sterujgcego
wyswietlaczem. Pozwala takze na przesytanie danych polecen za pomocq oprogramowania HP
Network Sign Manager dziatajgcego na odtwarzaczy multimedialnym lub komputerze
podigczonym do sieci.

Podtgczanie kabli



Podtqgcz kabel ethernetowy (dostepny osobno), korzystajgc z jednego z nastepujacych potgczen:

e  Bezposrednie potgczenie z komputerem: podiqcz kabel sieci LAN do portu LAN
wyswietlacza oraz do portu LAN odtwarzacza multimedialnego lub komputera (1).

e  Router — Podiqcz kabel sieci LAN do portu LAN wyswietlacza oraz do portu LAN routera
(2).

e Intranet: podigcz kabel sieci LAN do portu LAN wyswietlacza oraz do sieci Intranet poprzez
punkt dostepowy (3).

Rysunek 3-27 Podigczenie kabla ethernetowego
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10. Aby uzywaé zewnetrznego czujnika podczerwieni, podigcz go do gniazda IRIN (12).
Zewnetrzny czujnik utatwia uzywanie pilota, zwlaszcza w przypadku wyswietlaczy
zamontowanych na $cianie wideo.

Rysunek 3-28 Podigczanie zewnetrznego czujnika podczerwieni

®
®

Umie$¢ czujnik podczerwieni naprzeciwko miejsca, w kiérym zamierzasz umiesci¢ pilota.
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11. Jesli chcesz podigczy¢ wyswietlacz do innego wyswietlacza (fancuchowo), podtqcz znajdujgcy
sie w zestawie kabel fancuchowy IR do gniazda IR-OUT (13). Wolny koniec kabla poditgcz do
gniazda IRIN nastepnego wyswietlacza podigczanego tancuchowo.

Rysunek 3-29 Zigcze ROUT
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Podtqgczanie wielu wyswietlaczy do jednego

odtwarzacza

Wiele wyswietlaczy mozna podigczy¢ do jednego odiwarzacza multimedialnego lub komputera na
dwa sposoby: za pomocq funkgji Video Over Ethernet albo trybu sgsiadujgcego, za pomocq wejé¢
wideo VGA lub DisplayPort.

Podlqczanie wielu wyswietlaczy za pomocq funkcji Video Over
Ethernet (VOE)

28

Aby podigczy¢ wiele wyswietlaczy do jednego odtwarzacza multimedialnego lub komputera, kazdy
wyswietlacz musi by¢ podigczony do tej samej sieci co odtwarzacz lub komputer. Jako zrédto sygnatu
wejéciowego kazdego wyswietlacza nalezy ustawi¢ VOE. Przy uzyciu funkcji VOE wyswietlacze sq
podigczane do odiwarzaczy multimedialnych lub komputeréw poprzez ustanowienie powigzania
miedzy odtwarzaczem lub komputerem i jednym lub kilkoma wyswietlaczami w sieci. Wykorzystuje sie
w tym celu oprogramowanie VOE, uruchomione na odtwarzaczu multimedialnym lub komputerze. Z
jednym odtwarzaczem multimedialnym lub komputerem mozna powigzaé do 12 wyswietlaczy (wiecej
szczegétéw zawiera podrecznik VOE Users Guide). Po powigzaniu wielu wy$wietlaczy z jednym
odtwarzaczem multimedialnym lub komputerem mozna jednoczesnie wyswietlaé na nich ten sam
obraz (tryb lustrzany).

Rysunek 3-30 Wyswietlacze w trybie lustrzanym

Za pomocq okna dialogowego Display Resolution (Rozdzielczosé wyswietlacza) funkeji View Span
(Zakres widoku) obraz mozna rozszerzy¢ jednoczesnie na wszystkie wyswietlacze.

Rozdziat 3 Konfigurowanie wyswietlacza



Rysunek 3-31 Obraz rozszerzony

Ethernet LAN/WAN

Wyswietlacze mogq by¢ traktowane przez aplikacje jok 12 indywidualnych wyswietlaczy
podtgczonych do 12 wyjs¢ kart graficznych odtwarzacza multimedialnego lub komputera.

Rysunek 3-32 Wiele niezaleznych wyswietlaczy

Ethernet LAN/WAN

Mozliwosci techniczne pozwalajg na powigzanie do 12 wyswietlaczy, ale zaleznie od ztozonosci
wyswietlanego obrazu (odtwarzanie animacji flash lub strumienia wideo) liczba ta moze by¢ mniejsza
(wiecej szczegdtéw mozna znalezé w podreczniku Video Over Ethernet User Guide).

Podtgczanie wielu wyswietlaczy w trybie sgsiadujgcym
Zalecany sposéb prowadzenia kabli w potgczeniu tancuchowym w trybie sgsiadujgcym polega na

rozpoczeciu od gérnego lewego wyswietlacza i podtgczaniu kolejnych wyswietlaczy w gérnym
rzedzie od lewej do prawej strony. Nastepnie nalezy potgczyé¢ gérny prawy wyswietlacz z

Podigczanie wielu wyswietlaczy do jednego odtwarzacza
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wyswietlaczem znajdujgcym sie tuz pod nim, a potem poprowadzi¢ kabel od prawej do lewej strony.
Operacje te nalezy kontynuowaé w kolejnych nizszych rzedach, jak pokazano na ilustracji.

Rysunek 3-33 Zalecany sposéb prowadzenia kabla w trybie sgsiadujgcym
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W trybie sgsiadujgcym do jednego odtwarzacza multimedialnego lub komputera mozna podtqczy¢
wiele wyswietlaczy (do 25). W tym trybie obstugiwane sq wytqcznie zrédta sygnatu wejsciowego
DisplayPort lub VGA. Podczas podtgczania wielu wyswietlaczy odiwarzacz multimedialny lub
komputer podtqcza sie tylko do pierwszego wyswietlacza (uzywajqc zlgcza DisplayPort lub VGA w
odtwarzaczu lub komputerze). Wszystkie kolejne wyswietlacze tqczy sie ze sobg fancuchowo,
uzywaijqc gniazd DP OUT w jednym wyswietlaczu i DP IN w kolejnym wyswietlaczu (Rysunek 3-35
Potgczenie tancuchowe — DisplayPort na stronie 31) albo gniazd VGA OUT w jednym
wyswietlaczu i VGA IN w nastepnym wyswietlaczu (Rysunek 3-36 Potgczenie fancuchowe — VGA
na stronie 31). Wszystkie wyswietlacze muszq by¢ potgczone z tym samym Zrédtem sygnatu wideo
(Display Port albo VGA). Podczas uzywania trybu sgsiadujgcego do fgczenia wielu wyswietlaczy
mozna na nich wys$wietla¢ tylko jeden obraz.
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Rysunek 3-34 Wiele wyswietlaczy w trybie sgsiadujgcym
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Rysunek 3-36 Polgczenie tancuchowe — VGA
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Aby zdalnie sterowa¢ i zarzqdza¢ wieloma wyswietlaczami w trybie sgsiadujgcym przy uzyciu zrédha

sygnatu wideo VGA lub DisplayPort, mozna korzysta¢ z oprogramowania HP Network Sign Manager i

potgczenia sieciowego lub RS-232.

Jesli uzywany jest interfejs RS-232, wyswietlacze muszq by¢ potgczone tancuchowo za pomocq kabli
RS-232. Podiqcz jeden koniec kabla RS-232 do gniazda wejéciowego pierwszego wyswietlacza i
potgcz go z gniazdem szeregowym odtwarzacza multimedialnego lub komputera. Nastepnie podtgcz
jeden koniec kabla RS-232 do gniazda wyjsciowego RS-232, a drugi — do gniazda wejsciowego
RS-232 nastepnego wyswietlacza. W ten sam sposéb potqcz wszystkie wyswietlacze w uktadzie za
pomocq kabli RS-232, tak jak przedstawia to Rysunek 3-37 Potgczenie fancuchowe — RS232-C

na stronie 32.

Podigczanie wielu wyswietlaczy do jednego odtwarzacza
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W przypadku potgczenia sieciowego wystarczy podigczyé¢ kazdy wyswietlacz do koncentratora
sieciowego lub punktu dostepowego za pomocq kabla CAT-5, a oprogramowanie HP Network Sign
Manager zlokalizuje kazdy wyswietlacz podigczony do sieci. Oprogramowanie HP Network Sign
Manager umozliwia uzytkownikom wybieranie dowolnego wyswietlacza lub gruby wyswietlaczy do
sterowania i zarzgdzania nimi. Jesli wyswietlacz jest juz podtqczony do sieci w celu korzystania z
funkciji VOE, nie sq potrzebne zadne dodatkowe dziatania. Oprogramowanie HP Network Sign
Manager wykrywa wyswietlacze za pomocq funkcji wyszukiwania (szczegétowe informacje zawiera
podrecznik HP Network Sign Manager User Guide).

Rysunek 3-37 Polgczenie tancuchowe — RS232-C

RS—ZS;C RS-232C RS-232C
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Wieloma wyswietlaczami mozna takze zarzqdzaé i sterowaé za pomocq pilota zdalnego sterowania
na podczerwien. Poniewaz wyswietlacze wykorzystuje sie gtéwnie w $cianach wideo, do
zapewnienia jak najlepszych reakeji na sygnaty pilota niezbedny jest zewnetrzny czujnik
podczerwieni. Podlgcz zewnetrzny czujnik podczerwieni do gniazda IR IN (niebieskiego). Jeden
koniec kabla tancuchowego IR (w zestawie) podigcz do gniazda IR OUT (zielonego) na wyswietlaczu,
a drugi — do gniazda IR IN nastepnego wyswietlacza, jok przedstawia to Rysunek 3-38 Potgczenie
tancuchowe — zewnetrzny czujnik podczerwieni na stronie 32. Po podigczeniu wszystkich
wyswietlaczy uzytkownik moze za pomocq pilota wyda¢ dowolne polecenie z menu ekranowego dla
wszystkich wyswietlaczy jednoczesnie (np. wigczyé je lub wyltgczyé, ustawi¢ wartoéé opciji Picture
Mode (Tryb obrazu) na Vivid (Zywe kolory) itp.). Moze tez wybra¢ pojedynczy wyswietlacz, ktérym
chce sterowa¢, wybierajgc jego identyfikator a nastepnie wydajgc dowolne polecenia za pomocq
menu ekranowego. Wiecej informacji mozna znalezé w rozdziale Nawigowanie za pomocg pilota
na stronie 42.

Rysunek 3-38 Potqgczenie tancuchowe — zewnetrzny czujnik podczerwieni

?

@UWAGA: Liczba wyswietlaczy, ktére mozna szeregowo podiqczy¢ do jednego odtwarzacza

multimedialnego lub komputera, moze sie rézni¢ w zaleznosci od stanu sygnatu i strat na kablu. Jesli
stan sygnatu jest dobry i nie ma strat na kablu, do jednego odtwarzacza multimedialnego lub
komputera mozna podigczyé tancuchowo do dwudziestu pieciv wyswietlaczy.

Jesli zamierzasz odtwarza¢ materiaty wideo zabezpieczone za pomocg HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection), jako zrédto sygnatu wideo nalezy wybraé DisplayPort, a potgczenie
tancuchowe moze objgé maksymalnie szesé wyswietlaczy obstugujgcych HDCP.
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Podczas uzywania trybu sgsiadujgcego mozna ustawi¢ identyfikator wyswietlacza, korzystajqgc z pilota
i menu ekranowego lub panelu sterowania wyswietlacza. W przypadku wyswietlaczy poditqczonych
do sieci identyfikatory mozna ustawi¢ za pomocq oprogramowania HP Network Sign Manager
(szczegdtowe informacje zawiera rozdziat Korzystanie z menu Tryb sgsiadujgcy na stronie 56 oraz

podrecznik HP Network Sign Manager User Guide).

Po zainstalowaniu kabli nalezy upewni¢ sie, ze przetgczniki zasilania na wszystkich wyswietlaczach
znajdujq sie w potozeniu (|). Przestawienie przetqgcznika zasilania w pozycje Wt. nie spowoduje
wigczenia wyswietlacza. Jest to szczegélnie wazne, gdy wyswietlacze sg montowane w miejscach, w
ktérych dostep do przetqcznikéw zasilania jest trudny.

Rysunek 3-39 Wiqczanie przetgcznika zasilania

Ostatnim krokiem po podtgczeniu wszystkich kabli i upewnieniu sie, ze przetgcznik zasilania znajduje
sie w pozycji WL., jest podigczenie przewodu zasilajgcego do zrédha zasilania.

Podigczanie wielu wyswietlaczy do jednego odtwarzacza
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Montowanie wyswietlacza

Wyswietlacz mozna montowaé na écianie albo na stojaku. Jesli uzywany sprzet na to pozwala,
mozna zamontowad wyséwietlacz w pozycji pionowej lub poziome;.

/\ OSTROZNIE: Do podnoszenia wyswietlacza nalezy zawsze uzywac uchwytéw, poniewaz
obramowanie ekranéw nie jest przystosowane do duzych obcigzen.

OSTROZNIE: Do bezpiecznego przeprowadzenia wyswietlacza niezbedne sq dwie osoby.

Ten produkt pasuje do uchwytéw montazowych zgodnych ze standardem VESA FDMI (Video
Electronics Standards Association Flat Display Mounting Interface). Uchwyty montazowe mozna kupié
oddzielnie w firmie HP. Dostepne sq dwa uktady otworéw: umieszczone w odlegtosci 400 mm (1)
oraz w odlegtosci 400 mm x 200 mm (2).

Rysunek 3-40 Otwory montazowe VESA
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Zaleca sie, aby w miare mozliwosci uzywaé otworéw w odlegtosci 400 mm x 400 mm.

Odlegtosci miedzy kazdym otworem a krawedziami wyswietlacza przedstawia Dane techniczne

na stronie 71. Mozna tam znalez¢ takze informacje o wadze uzywanego modelu; przy montowaniu
wyswietlacza na $cianie nalezy upewnié sig, ze konstrukcja jest doé¢ solidna, aby utrzymaé podane
obcigzenie.
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Montowanie w pozycji pionowej

Aby zainstalowa¢ wyswietlacz w pozycji pionowej, nalezy obréci¢ go w prawo (patrzqc od przodu).
Wyswietlacz mozna obréci¢ tylko w jednym kierunku. Strzatki z tytu wyswietlacza wskazujq
odpowiednie polozenie w pozycji pionowej i poziome;:

Rysunek 3-41 Strzatki w gére

Rysunek 3-42 Instalowanie w pozycji pionowej

Jesli staniesz przodem do ekranu, gniazda kabli znajdqg sie po Twojej lewej stronie.

Istotne kwestie dotyczgce montowania na scianie

Podczas montowania wys$wietlaczy na écianie wideo nalezy wzigé pod uwage nastepujace kwestie:

o Jesli wszystkie wyswietlacze sq podigczone do jednego obwodu elekirycznego, mozna unikngé
przecigzenia w momencie ich rozruchu, uzywajqc opcji Power On Delay (Opéznienie wigczenia
zasilania) w menu ekranowym (Option 2 (Opcja 2) — Time (Czas) — Power On Delay
(Opdznienie wigczenia zasilania)).

e  Nalezy zwréci¢ uwage, aby wszystkie wyswietlacze byly zamontowane tak, aby sie tylko stykaty,
aby nie wywieraly na siebie obcigzenia.
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e Jesli dostep do tylnej czesci wyswietlaczy bedzie trudny, mozna podiqgczyé do nich wszystkie
kable i wigczy¢ gtéwny przetgcznik zasilania w pozycje Wt (|) przed zainstalowaniem ich na
$cianie. Kalibracje koloréw mozna przeprowadzié przed montazem. Mozna tez podigczy¢
przedtuzacz USB do gniazda USB, aby umozliwi¢ kalibrowanie koloréw w przysztosci.

e W przypadku korzystania z systemu ramek firmy HP nalezy zatozy¢ je po zamontowaniu i
wyregulowaniu wys$wietlaczy.

Oprogramowanie i narzedzia

Wyswietlacze firmy HP obstugujg mechanizm Plug-and-Play w systemach operacyjnych Windows, nie
trzeba wiec pobiera¢ pliku .INF lub pliku .ICM dla tych systeméw operacyjnych. Oprogramowanie,
narzedzia i dokumentacja znajdujqg sie na dysku dostarczonym wraz z wyswietlaczem. Najbardziej
aktualne wersje nastepujgcego oprogramowania i narzedzi do stosowania z wyswietlaczami mozna w
razie potrzeby pobra¢ z nastepujqcej witryny internetowej firmy HP: www.hp.com.

e  Oprogramowanie sprzetowe sterownika wyswietlacza
e  Program narzedziowy z wzorcem automatycznej regulacji — do optymalizacji wejscia VGA.
e  Pomocnicze pliki systemowe, .INF i .ICM

e HP Network Sign Manager — oprogramowanie do zdalnego zarzgdzania i sterowania.
Umozliwia wybieranie wyswietlaczy i sterowanie nimi pojedynczo lub grupowo, zdalnie, za
pomocq odtwarzacza multimedialnego lub komputera podtgczonego za pomocg kabla RS-232
lub przez Ethernet.

e Video Over Ethernet (VOE) — oprogramowanie dziatajgce na odtwarzaczu multimedialnym lub
komputerze, ktére pozwala wykrywaé wyswietlacze podigczone do sieci, powigzywaé je z
dowolnym odiwarzaczem multimedialnym lub komputerem w sieci oraz wysyta¢ sygnat wideo z
odtwarzacza lub komputera do powigzanego wyswietlacza.

Narzedzia te mozna tez zainstalowaé z dysku dotgczonego do wyswietlacza.

Plik informacyjny

W pliku informacji o konfiguracji, czyli pliku .INF, okreslane sq zasoby wyswietlacza uzywane przez
systemy operacyjne Microsoft Windows®, co zapewnia zgodnoé¢ wyswietlacza z kartq graficzng
odtwarzacza multimedialnego/komputera.

Plik dopasowywania koloréw obrazu

Plik dopasowywania koloréw obrazu, czyli plik .ICM, to plik danych koloréw uzywany w potgczeniuv z
aplikacjami graficznymi. Umozliwia dopasowywanie koloréw z ekranu wyswietlacza do wydrukéw z
drukarki lub koloréw ze skanowanych dokumentéw do koloréw na ekranie wyswietlacza. Plik .ICM jest
vzywany w aplikacjach graficznych obstugujgcych te funkcje.

Instalowanie sterownika, plikéw .INF i .ICM

Oprogramowanie sprzetowe sterownika wyswietlacza oraz pomocnicze pliki systemowe sq
spakowane razem i instalowane podczas jednej operaciji pobierania.
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Pliki .INF i .ICM mozna zainstalowa¢ z dysku lub pobraé je z witryny internetowej pomocy technicznej
dla wyswietlaczy firmy HP.

Instalowanie z dysku
Aby zainstalowa¢ pliki .INF i .ICM na odtwarzaczu multimedialnym/komputerze z dysku:
1. Wiéz dysk do stacji CD-ROM odtwarzacza multimedialnego/komputera. Pojawi sie menu dysku.
. Zapoznaj sie z plikiem Display Driver Readme.

2
3. Wybierz opcje Zainstaluj oprogramowanie sterownika wyswietlacza.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5

Sprawdz, czy w oknie Ekran w Panelu sterowania systemu Windows jest wyswietlana poprawna
rozdzielczos¢ i czestotliwosci odéwiezania.

2 UWAGA: W przypadku btedu instalacji konieczne moze by¢ reczne zainstalowanie cyfrowo
podpisanych plikéw .INF i .ICM wyswietlacza z dysku. Instrukcje mozna znalez¢é w pliku Driver
Software Readme na dysku (tylko w jezyku angielskim).

Pobieranie z Internetu

Aby pobra¢ najnowsze wersje plikéw .INF i .ICM z witryny internetowej pomocy technicznej dla
wyswietlaczy firmy HP:

1. Przejdz do strony http://www.hp.com/support i wybierz swoj kraj lub region.

2. Wpybierajgc tgcza dotyczqce tego wyswietlacza, przejdz do strony pomocy technicznej i strony
pobierania.

3. Upewnij sie, ze system komputerowy spetnia podane wymagania.

4. Pobierz oprogramowanie zgodnie z instrukcjami.

Instalowanie oprogramowania do zarzgdzania

Dostepne sq dwa programy stuzqgce do zarzqdzania wyswietlaczami. Video Over Ethernet
pozwala przypisywaé podtgczone do sieci odtwarzacze multimedialne do wyswietlaczy znajdujgcych
sie w tej samej sieci. Narzedzie HP Network Sign Manager umozliwia zdalne zarzqgdzanie i
sterowanie cyfrowymi wyswietlaczami reklamowymi. Pozwala wybieraé poszczegélne wyswietlacze i
sterowaé nimi albo grupowaé wyswietlacze, tak aby wysytaé polecenia sterujgce do wielu
wyswietlaczy jednoczesnie.

Jesli do wyswietlacza dotgczony byt dysk, mozna z niego zainstalowad te programy, wybierajgc z
menu wyswietlanego po wlozeniu dysku do odpowiedniego odtwarzacza multimedialnego lub
komputera opcje instalacji, a nastepnie wykonujgc wyswietlane instrukcje. Mozna tez pobra¢
programy ze strony www.hp.com/support, a nastepnie zainstalowaé pobrany pakiet.

Szczegdtowy opis uzywania programu zawierajg podreczniki HP Network Sign Manager User
Guide oraz Video Over Ethernet User Guide (oba dostepne tylko w jezyku angielskim)
znajdujgce sie na dysku dostarczanym z wyswietlaczem.
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Obstuga wyswietlacza

Wyswietlacz mozna obstugiwaé za pomocq pilota wykorzystujgcego podczerwien, przyciskéw panelu
sterowania lub zdalnie, za posrednictwem dowolnego podigczonego do sieci odtwarzacza
multimedialnego lub komputera i programu HP Network Sign Manager. Odtwarzacz multimedialny lub
komputer z programem HP Network Sign Manager mozna podiqczy¢ bezposrednio do wyswietlacza
za pomocq potgczenia ethernetowego peerto-peer, potgczenia szeregowego RS-232-C lub zdalnie za
posrednictwem potgczenia intranetowego.

Do obstugi za pomocq pilota lub panelu sterowania wykorzystuje sie menu ekranowe. Niniejszy
rozdziat zawiera szczegdtowy opis menu.

Wyswietlacz umozliwia korzystanie z wiecej niz jednego zrédha sygnatu wejsciowego. Przeprowadza
skanowanie réznych wejs¢, aby znalez¢ aktywne wejscie i wyswietli¢ odpowiedni obraz. Domysina
kolejnos¢ skanowania wejs¢, do ktérych podtgczone jest zrédto sygnatu wideo, to: Video Over
Ethernet, DisplayPort, VGA. Funkcje te mozna wylqczy¢ za pomocg menu ekranowego, blokujac
mozliwo$¢ przetgczania wejé¢ przez wyswietlacz.

Aby przesyta¢ sygnat wideo przez sie¢, nalezy zainstalowaé oprogramowanie VOE na komputerze
lub odtwarzaczu multimedialnym, ktéry stuzy za zrédto sygnatu. Szczegétowe informacje zawiera
podrecznik Video Over Ethernet User Guide.

Jesli wyswietlacze nie odbierajg zadnego sygnatu wejsciowego, zostang przetgczone w tryb niskiego
poboru energii (u$pienia). Wyswietlacz mozna przetqgczy¢ w tryb niskiego poboru energii za pomocq
przycisku zasilania z tyty, pilota lub zaplanowania czasu wigczenia trybu uspienia. Czas mozna
zaplanowaé przy uzyciu menu ekranowego lub oprogramowania do zarzqdzania. Mozna takze
wylgczy¢ mozliwosé przetgczania wyswietlacza w tryb uspienia.
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Korzystanie z menu ekranowego (OSD)

Menu ekranowe pozwala ustawi¢ wiele réznych parametréw sterujgcych wyswietlaczem. Nie
wszystkie ustawienia majq zastosowanie do wszystkich zrédet sygnatu wideo. Jesli nie dotyczq
danego trybu, bedq wyszarzone (niemozliwe do wybrania). Opcje Auto Configuration (Automatyczna
konfiguracja), Clock Frequency (Czestotliwos¢ zegara) i Clock Phase (Faza zegara) dotyczq tylko
wejscia VGA.

W innych ustawieniach przechowywane sq trzy wartosci: dla opcji Video Over Ethernet, VGA i
DisplayPort. Sq to nastepujgce ustawienia:

e  Picture Mode (Tryb obrazu)

e  Contrast (Kontrast)

e  Brightness (Jasno$¢)

e  Sharpness (Ostrosé)

e  Backlight (Podswietlenie)

e Resolution (Rozdzielczo$¢)

e  Color Temperature (Temperatura koloréw)
e  Speaker (Glosnik)

e Aspect Ratio (Wspétczynnik proporciji)

Wszystkie inne ustawienia menu ekranowego wystarczy wybra¢ tylko raz, a nowa wartosé zostanie
zastosowana bez wzgledu na zrédio sygnatu wideo.

Do obstugi menu ekranowego stuzy pilot lub panel sterowania z tylu wyswietlacza.

Sterowanie wyswietlaczami potqczonymi tancuchowo za
posrednictwem podczerwieni

Wyswietlacz oferuje mozliwosé zastosowania potgczenia tancuchowego, co pozwala na wybiércze

lokalne sterowanie wyswietlaczami zamocowanymi na $cianie wideo za pomocq pilota

wykorzystujgcego podczerwien. Mozna sterowaé jednym wyswietlaczem, wybierajgc jego

identyfikator, albo wszystkimi jednoczesnie, wybierajgc identyfikator o wartosci 00.
Konfiguracja potgczenia tancuchowego IR

Ponizej opisano sposéb konfiguracji wyswietlaczy potgczonych tarncuchowo:

1. W16z zewnetrzny czujnik podczerwieni do gniazda IR IN (niebieskiego) z tytu wyswietlacza.

2. Za pomocq znajdujgcego sie w zestawie kabla tancuchowego IR potgcz wszystkie wyswietlacze
na $cianie wideo. Aby uzyska¢ szczegétowe informacie, patrz Podigczanie kabli na stronie 20.

3. Za pomocq pilota lub przyciskéw panelu sterujgcego wybierz z menu pozycje MENU — OPTION
2 (OPCJA 2) — SET MONITOR ID (USTAW ID MONITORA) i ustaw unikatowy numer

identyfikacyjny (od 1 do 25) kazdego wyswietlacza na $cianie wideo.
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4. Za pomocq pilota lub przyciskéw panelu sterujgcego wybierz z menu pozycje MENU — OPTION
2 (OPCJA 2) — IR OUT (WYJSCIE IR) i dla kazdego wyswietlacza na $cianie wideo wybierz

opcje ENABLE (WLACZ).

5. Za pomocq tasmy dwustronnej umie$¢ zewnetrzny czujnik podczerwieni w miejscu, w ktére tatwo
skierowa¢ pilota. Zaleca sie, aby czujnik umieszczony byt w gérnym prawym lub lewym rogu

$ciany wideo.

|'i_":"/%9UWAGA: Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie umieszczaé czujnika w poblizu dolnych krawedzi
wyswietlaczy, gdzie czujnik podczerwieni wyswietlacza mégtby wykry¢ sygnat z pilota lub zastoni¢

widoczny obszar ekranu wyswietlacza.

Sterowanie wyswietlaczami za pomocq pilota

Skieruj pilot zdalnego sterowania na zewnetrzny czujnik zdalnego sterowania i nacisnij przycisk
MENU. Na kazdym wyswietlaczu pojawi sie menu gtéwne potgczenia tancuchowego i identyfikator
monitora, co pozwoli fatwo zidentyfikowa¢ wyswietlacz, do ktérego ma by¢ wystane polecenie
(Rysunek 4-1 Ekran menu gtéwnego potgczenia tancuchowego za posrednictwem podczerwieni

na stronie 40).

Rysunek 4-1 Ekran menu gtéwnego potgczenia tancuchowego za posrednictwem podczerwieni

IR Daisy Chain

Moniter ID : 01

all displays

trol: [\ U_- (00~25)

Ustawienie menu

Funkcja

A Monitor ID (Identyfikator monitora) Numer identyfikacyjny przypisany do wyswietlacza w oknie
dialogowym SET MONITOR ID (USTAW IDENTYFIKATOR
MONITORA).

B IR Daisy Chain Monitor ID Whisz numer identyfikacyjny monitora, ktéry ma odbiera¢ polecenia

(Identyfikator monitora potqczonego
tancuchowo za pomocq kabla IR)

wysytane za pomocg podczerwieni. Wpisanie wartoéci 00 pozwala
sterowa¢ wszystkimi wyswietlaczami jednoczesnie.

C Przycisk Set (Ustaw) Pozwala ustawi¢ identyfikator wyswietlacza, ktérym chcesz
sterowa¢, i zablokowa¢ odbieranie polecer przez wszystkie inne
wyswietlacze.

D Przycisk Exit (Wyjdz) Wyiscie z okna dialogowego potgczenia tancuchowego za

posrednictwem podczerwieni bez ustawiania identyfikatora
wyswietlacza odbierajgcego polecenia.
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Wpisz numer identyfikacyjny w polu dwucyfrowym (rysunek ponizej). Wpisanie w tym oknie wartosci
00 spowoduie, ze wszystkie wyswietlacze potgczone tancuchowo otrzymajg wystane polecenie. Jest
to przydatne podczas wigczania lub wytgczania wyswietlaczy lub ustawiania harmonogramu pracy

$ciany wideo.

Rysunek 4-2 Wskazanie wyswietlacza do sterowania

IR Daisy Chain

Monitor ID : 01

= | -
L nmLe

0 2 O0=25)

Naciénij przycisk SET (USTAW), aby wybraé¢ numer identyfikacyjny wyswietlacza, do ktérego chcesz
wysyta¢ polecenia. Na wszystkich innych wyswietlaczach pojawi sie okno komunikatu LOCK
(BLOKADA) oznaczajqgce, ze nie bedqg one odbiera¢ zadnych polecen wysytanych za pomocq pilota i
zewnetrznego czujnika podczerwieni (Rysunek 4-3 Komunikat o blokadzie podczerwieni

na stronie 41). Na wybranym wyswietlaczu pojawi sie menu ekranowe. Kazde polecenie, wybér
pozycji z menu lub ustawienie wprowadzone za pomocq pilota zostanie teraz wykonane w
odniesieniu do wybranego wyswietlacza.

Rysunek 4-3 Komunikat o blokadzie podczerwieni

IR Daisy Chain

Monitor ID : 01

Po krétkim czasie komunikat o blokadzie zniknie z wy$wietlaczy. Nacisniecie w dowolnym momencie
przycisku INFO (INFORMACJE) na pilocie spowoduje ponowne pojawienie sie komunikatu o
blokadzie na wyswietlaczach, ktérych nie wybrano jako odbierajqgce sygnaty podczerwone.
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Rysunek 4-4 Komunikat o blokadzie wyswietlony za pomocq polecenia INFO (INFORMACJE)

IR Daisy Chain

Monitor ID : 01

Nacisniecie przycisku MENU na pilocie spowoduje wyijscie z trybu tancuchowego i odblokowanie
wyswietlaczy.

Nawigowanie za pomocq pilota

Czujnik podczerwieni jest umieszczony z tylu wyswietlacza, ale odbiera sygnaty podczerwone
przesytane z jego przodu. Skieruj pilota w strone dolnej $rodkowej czesci ekranu. Mozesz tez uzy¢
dostarczonego w zestawie zewnetrznego czujnika, ktéry bardzo utatwia korzystanie z pilota.
Sprawdza sie to zwlaszcza w przypadku wyswietlaczy umieszczonych na $cianie wideo. Jesli wiele
wyswietlaczy potgczono za pomocq kabla fancuchowego IR, wszystkie bedq reagowaé na nacisniecie
przycisku na pilocie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Sterowanie wyswietlaczami
potgczonymi tancuchowo za posrednictwem podczerwieni na stronie 39.

Wiecej informacji na temat przyciskéw pilota i ich funkcji mozna znalez¢ w rozdziale Przyciski na
pilocie zdalnego sterowania na stronie 13.

Nawigowanie za pomocq panelu sterowania

42

Jesli masz dostep do panelu sterowania z tytu wyswietlacza, mozesz uzy¢ go do wigczenia lub
wytqgczenia ekranu, a takze do otwarcia menu ekranowego i poruszania sie po nim.

Rysunek 4-5 Panel sterowania wyswietlacza

Aby zmieni¢ zrédio sygnatu wideo, nacisnij przycisk INPUT (WEJSCIE), a nastepnie wybierz zqdane
zrédio sygnatu z menu wyswietlonego na ekranie.

Aby wyswietli¢ menu ekranowe, naciénij przycisk MENU. Naciénij przycisk ponownie, aby wyijs¢ z
menu ekranowego.
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Po przejsciu do menu mozna:
e Uzywad strzatek do podswietlania wybranej pozycji, a takze do regulacji ustawien.
e Nacisng¢ przycisk INPUT (WEJSCIE), aby zaakceptowaé wybrang pozycje lub ustawienie.

Aby przetqczy¢ wyswietlacz w tryb niskiego poboru energii, nacisnij przycisk ((1)). Nacisnij przycisk
ponownie, aby wrécié do trybu petnego zasilania.

Przyciski mozna wylqczy¢, naciskajgc jednoczesnie strzatki w lewo i w prawo i przytrzymujqc je
przez 5 sekund. Aby wigczy¢ przyciski ponownie, nalezy powtérzyé te procedure.

Pojedyncze przyciski mozna wytqczaé i wigczaé poprzez przytrzymanie przez 5 sekund
nastepujgcych przyciskéw:

Wiqczany lub wytaczany element Nalezy przytrzymaé przyciski
Przycisk zasilania Strzatka w prawo i przycisk MENU

Pilot zdalnego sterowania Strzatka w lewo i przycisk MENU
Przycisk MENU Strzatki w gére i w dét/w lewo/w prawo

Dioda LED wskazuje stan zasilania:

e zielona: petne zasilanie,

e czerwona: niski pobér mocy (ekran jest ciemny, ale kontroler odbiera polecenia),
e wylqgczona: brak zasilania.

Jesli po 20 sekundach od wprowadzenia ustawienia bez zapisania go nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, biezgce ustawienia zostang zapisane a menu ekranowe sie zamknie. Jesli przy aktywnym
menu ekranowym zmienione zostang zrédto sygnatu wejsciowego, rozdzielczosé, wspédtczynnik
proporcji lub czestotliwos¢, menu ekranowe zostanie zamkniete bez zapisywania nowych ustawien.

Opcje menu ekranowego

Menu ekranowe zawiera sze$¢ menu gtéwnych.

lkona Menvu Opis funkeii

Picture (Obraz) Ustawianie lub zmienianie parametréw wideo, takich jak jasnos¢, kontrast i
rozdzielczoé¢.

Audio (Dzwiek)  Ustawianie lub zmienianie opciji dzwieku.

Option 1 (Opcja  Ustawienie lub zmienianie opciji takich jak zrédto sygnatu wideo, wspétczynnik
1) proporcji i ustawienia sieciowe.
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lkona Menu

Opis funkgii

2)

Option 2 (Opcja

Ustawienie lub zmienianie opcji takich jak jezyk menu ekranowego,

harmonogram i metoda ISM.

(Kalibracja
koloréw)

Color Calibration

Uruchomienie procesu kalibraciji koloréw.

sqgsiadujqcy)

Tile Mode (Tryb

Ustawienie lub zmienianie opcji sgsiadowania, gdy wyswietlacz jest jednym z

uktadu wyswietlaczy.

Ponizsza tabela zawiera opcje wyboru Menu ekranowego i opisy ich funkcji. Nie wszystkie opcje
majq zastosowanie do kazdego typu wejscia. Na przyktad ustawienia zegara dotyczq tylko wejscia

VGA.
Menvu Menu drugiego Menu trzeciego Opis
pierwszego poziomu poziomu
poziomu
Picture Picture Mode Trzy wstepnie ustawione tryby obrazu odpowiadaiq
(Obraz) (Tryb obrazu) nastepujgcym opcjom menu podrzednego Picture (Obraz):

e Vivid (Zywe kolory): do standardowych materiatéw
wideo.

e Standard (Standardowy): do wyswietlania obrazéw.
e Cinema (Kinowy): do odiwarzania filméw.

e Jesli wolisz ustawi¢ opcje menu podrzednego Picture
(Obraz) samodzielnie, automatycznie przejdziesz do opciji
Expert 1 (Expert 1).

Domyslnie ustawiona jest opcja Standard (Standardowy).

Contrast Zmniejszanie lub zwiekszanie réznicy miedzy barwami jasnymi
(Kontrast) i ciemnymi.
Skala regulacji od 0 do 100, gdzie wartos¢ 100 oznacza
wysoki kontrast.
Ustawienie domyslne to 50.
Brightness Regulacja jasnosci ekranu na skali od 0 do 100.
(Jasnosg)
Ustawienie domyslne to 50.
Sharpness Zmigkczanie lub wyostrzanie obrazu za pomocg skali od 1 do
(Ostrosc) 10. Zmiany tego ustawienia sq widoczne natychmiast, mozna

wiec oceni¢ wlasciwy poziom ostrosci.

Ustawienie domyslne to 5.
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Menu Menu drugiego Menu trzeciego Opis
pierwszego poziomu
poziomu
Backlight Sterowanie jasnosciq podéwietlenia za pomocq skali od 0 do
(Podswietlenie) 100.
Ustawienie domysine to 90.
Dynamic On (Wiqgcz): umozliwia dostosowanie podswietlenia
Contrast wyswietlacza w celu optymalizacji kontrastu zaleznie od
(Kontrast wyswietlanego obrazu.
dynamiczny)
Off (Wylqcz): mozliwoé¢ zmieniania poziomu podswietlenia
zaleznie od wyswietlanego obrazu jest zablokowana.
Ustawieniem domyslnym jest opcja Off (Wylqgcz).
Resolution Auto (Automatyczna): wyswietlacz automatycznie wybiera
(Rozdzielczos¢) obstugiwang rozdzielczos¢ odpowiadajgcq sygnatowi
wejsciowemu.
1280 x 768 pikseli
1360 x 768 pikseli
1366 x 768 pikseli
DomyslInie ustawiona jest opcja Auto (Automatyczna).
Color Dostosowanie odcienia bieli na obrazie wyswietlacza.
Temperature
(Temperatura 9300 K: biel z odcieniem fioletu.
koloréw)
8000 K: biel z odcieniem niebieskim.
6500 K: standardowa biel papieru.
User (Uzytkownika): samodzielne ustawienie wartosci
RGB.
Ustawienie domyslne to 9300.
Energy Saving Umozliwia wybér sposréd nastepujgcych pozioméw jasnosci
(Oszczedzanie podswietlenia:
energii)
o  Off (Wylgcz): 100% $wiatta
e Poziom 1: 80% $wiatta
e Poziom 2: 60% swiatta
e Poziom 3: 40% $wiatta
Ustawieniem domyslnym jest Off (Wytqcz).
Audio Volume Regulacja gtosnosci w zakresie od 0 do 100.
(Dzwiek) (Glosnosé)

Ustawienie domysine to 50.

Korzystanie z menu ekranowego (OSD)

45



46

Menvu Menu drugiego Menu trzeciego Opis

pierwszego poziomu poziomu

poziomu
Speaker On (Wlqgcz): odtwarzanie dzwieku przez wbudowane
(Glosnik) gtosniki.

Off (Wyltqcz): wylgczenie wbudowanych glosnikéw w celu
uzywania zewnetrznego systemu nagtosnienia.

Ustawieniem domyslnym jest On (Wiqgcz).

Audio Source

Line-in (Wejscie liniowe): w przypadku analogowych

(Zrédto sygnatéw wideo nalezy wybra¢ te opcje, aby odtwarza¢
dzwieku) dzwiek odbierany przez wejscie audio z tylu wyswietlacza.
DisplayPort: w przypadku cyfrowych sygnatéw wideo nalezy
wybra¢ te opcje, aby odiwarzaé¢ dzwiek towarzyszqcy
materiatowi wideo.
VOE: w przypadku sygnatéw wideo VOE nalezy wybra¢
odpowiedniqg opcje zrédta dzwieku.
Domyslnie ustawiona jest opcja VOE.
Balance Réwnowazy dzwiek miedzy lewem i prawym glosnikiem.
(Réwnowaga)
Domyslne ustawienie to 50. Dostepna jest skala od 0 do 100,
gdzie wartos¢ 0 oznacza, ze caly dzwiek jest styszalny z
lewego gtosnika.
Treble Regulacja wysokich tonéw w zakresie od 0 do 100.
(Wysokie tony)
Ustawienie domyslne to 50.
Bass (Niskie Regulacja niskich tonéw w zakresie od 0 do 100.
tony)
Ustawienie domyslne to 50.
Sound Mode Standard (Standardowy): najbardziej naturalny dzwiek.

(Tryb dzwieku)

Voice (Glos): wyréznia zakres dzwiekéw styszanych przez
czlowieka sposréd innych dzwiekéw, co utatwia styszenie
gloséw ludzkich.

Domyslnie ustawiona jest opcja Standard (Standardowy).
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Menu Menu drugiego Menu trzeciego Opis
pierwszego poziomu poziomu
poziomu
Option 1 Aspect Ratio Wybierz jeden z ponizszych wspétczynnikéw proporcii:
(Opcja 1) (Wspétezynnik
proporecji) e 16:9: tryb panoramiczny.

e 1:1: obraz ma wspétczynnik proporciji 1:1.

e Original (Oryginalny): format obrazu jest
automatycznie ustawiany dla wspétczynnika proporcii
16:9 lub 4:3 odpowiednio do sygnatu wejsciowego.

e  4:3: obraz ma wspdtczynnik proporcji 4:3.

e 14:9: programy sq wyswietlane w normalnych
proporcjach 14:9 z czarnymi pasami u géry i u dotu. Jesli
sygnat wejéciowy ma wspétczynnik proporcji 4:3,
zostanie rozciggniety w poziomie.

e Zoom (Powigkszenie): programy w formacie 4:3 sq
powiekszane do momentu, w kiérym wypetniq ekran o
proporcjach 16:9. Géra i dét obrazu zostanqg obciete.

e Cinema Zoom (Powigkszenie kinowe): obrazy
majq wspdtczynnik proporcji 2,35:1, co powoduje
wydtuzenie obrazu w poziomie z czarnymi pasami u géry
i u dotu.

Ustawienie domyslne to 16:9.

Source (Zrédto)

Wybér zrédta sygnatu wideo:
VGA: analogowy sygnat wideo przesytany przez zigcze VGA.

DisplayPort: cyfrowy sygnat wideo przesytany przez zlqcze
DisplayPort.

VOE: cyfrowy sygnat wideo przesytany przez zlqcze Ethernet.

DomyslInie ustawiona jest opcja VOE.

Auto
Configuration
(Automatyczna
konfiguracja)

Automatycznie reguluje potozenie obrazu i minimalizuje
niestabilnosé¢ obrazu (tylko dla wejécia VGA)

Clock
Frequency
(Czestotliwosé
zegara)

Regulacja czestotliwosci zegara kontrolera od O do wartosci
Dynamic (Dynamiczny). Aby uzyska¢ szczegétowe informacie,
patrz Optymalizowanie obrazéw analogowych

na stronie 59.

Phase (Faza)

Regulacja fazy zegara kontrolera od 0 do wartosci Dynamic
(Dynamiczny). Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz
Optymalizowanie obrazéw analogowych na stronie 59.

H. Position
(Pozycja w
poziomie)

Przesuwanie obrazu na ekranie w prawo lub w lewo za
pomocq skali od 0 do 100.

Korzystanie z menu ekranowego (OSD)
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Menvu Menu drugiego Menu trzeciego Opis
pierwszego poziomu poziomu
poziomu
V. Position Przesuwanie obrazu na ekranie w gére lub w dét za pomocq
(Pozycja w skali od 0 do 100.
pionie)
Ambient Light High (Wysokie): czeste dostosowywanie podswietlenia na
Sensor (Czujnik podstawie sygnatéw z czujnika.
Swiatla z
otoczenia) Low (Niskie): okresowe dostosowywanie podséwietlenia na
podstawie sygnatéw z czujnika.
Off (Wylqcz): brak dostosowywania podswietlenia na
podstawie sygnatéw z czujnika.
Ustawieniem domyslnym jest Off (Wylqcz).
Interface Select lesli wyswietlaczem steruje oprogramowanie dziatajgce na
(Wybér odtwarzaczu multimedialnym lub komputerze, wybierz rodzaj
interfejsu) kabla uzytego do polgczenia:
RS232: kabel RS-232.
Network (Sie€): kabel ethernetowy.
Domyslnie ustawiona jest opcja Network (Sie).
Auto Detection On (Wlqcz): wyswietlacz automatycznie wykrywa sygnat z
(Wykrywanie dowolnego zrodta obrazu i wyswietla obraz.
automatyczne)
Off (Wyltqcz): zrédio sygnatu wideo nalezy wybra¢ recznie.
Ustawieniem domyslnym jest On (Wiqcz).
NSM Network Jesli wyswietlaczem steruje oprogramowanie dziatajgce na
(Sie¢ NSM) odtwarzaczu multimedialnym lub komputerze podigczonym do
sieci, niezbedne sq ustawienia zawierajgce informacje o
miejscu, do ktérego majq by¢ wysytane dane polecen:
DHCP Dynamic Host Configuration Protocol
Enable (Wlqcz): komputer hosta moze przydzieli¢
wigczonemu wyswietlaczowi adres IP.
Disable (Wylqcz): wyswietlaczowi mozna przydzieli¢ staty
adres IP i maske podsieci.
Domyslnie ustawiona jest opcja Enable (Wigcz).
IP Address Adres protokotu internetowego niezbedny do nawigzania
(Adres IP) potgczenia sieciowego.
Domyslnym ustawieniem jest 192.168.0.1.
Subnet Mask Warto$¢ okreslajgca dang sieé, uzywana w potgczeniu z
(Maska adresem IP.
podsieci)

Domyslnym ustawieniem jest 255.255.255.0.
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Menu Menvu drugiego Menu trzeciego
pierwszego poziomu poziomu
poziomu

Opis

WOL

Uruchamianie w trybie niskiego poboru mocy

Enable (Wlqcz): za pomocg oprogramowania do
zarzqdzania mozna przetgczyé wyswietlacz z trybu niskiego
poboru mocy (uspienia) w tryb petnego zasilania.

Disable (Wytqcz): za pomocq oprogramowania do
zarzgdzania nie mozna przetqczy¢ wyswietlacza z trybu
niskiego poboru mocy w tryb petnego zasilania.

DomyslInie ustawiona jest opcja Disable (Wylqgcz).

Kod
bezpieczenstwa
PIN

Chroni polecenia sieci NSM.
Ustawienie domyslne to 000000.

Podczas zmiany kodu PIN polecenia blokady i odblokowania
NSM sq wigczone. Ekran bedzie automatycznie blokowany po
10 minutach braku polecen sieciowych.

VOE Network
(Sie¢ VOE)

Jesli wyswietlacz odbiera dane wideo z odtwarzacza
multimedialnego lub komputera podtgczonego do sieci,
niezbedne sq ustawienia zawierajgce informacje o miejscu, do
ktérego majq by¢ wysytane dane wideo

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol

Enable (Wlqcz): komputer hosta moze przydzieli¢
wigczonemu wyswietlaczowi adres IP.

Disable (Wytqcz): wyswietlaczowi mozna przydzieli¢ staty
adres IP i maske podsieci.

DomyslInie ustawiona jest opcja Enable (Wiqgcz).

IP Address
(Adres IP)

Adres protokotu internefowego niezbedny do nawigzania
potgczenia sieciowego.

Domyslnym ustawieniem jest 192.168.0.2.

Subnet Mask
(Maska
podsieci)

Warto$¢ okreslajgeca dang sieé, uzywana w potfgczeniu z
adresem IP.

DomyslInym ustawieniem jest 255.255.255.0.

Korzystanie z menu ekranowego (OSD)
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Menvu Menu drugiego Menu trzeciego Opis
pierwszego poziomu poziomu
poziomu

VOE Setup Te pola sq rozpoznawane przez oprogramowanie Video Over

(Ustawienia Ethernet.

VOE)
Display Name (Nazwa wyswietlacza): mozliwos¢
nadania wys$wietlaczowi nazwy o dlugosci do 32 znakéw
alfanumerycznych, stuzgcej joko odniesienie dla
oprogramowania VOE.

Display Location (Lokalizacja wyswietlacza):
okreslenie fizycznej lokalizacji urzgdzenia w sposéb
zrozumiaty dla uzytkownika. Mozna uzy¢ do 32 znakéw
alfanumerycznych.

Nazwa produktu - automatycznie wyswietlany jest numer
modelu wyswietlacza.

Player Name (Nazwa odtwarzacza): nazwa komputera
lub odtwarzacza multimedialnego, na kiérym uruchomione jest
oprogramowanie VOE przesytajgce dane odtwarzane na
danym wyswietlaczu. Nazwe te mozna wpisaé.
Oprogramowanie VOE wprowadzi nazwe podczas
przypisywania zrédta sygnatu do tego wyswietlacza.

Option 2 Language Stuzy do wybierania jezyka, w kiérym jest wyswietlane menu
(Opcja 2) (Jezyk) ekranowe.

Domyslnie ustawiona jest opcja English (Angielski).

OSD Mode Wybér orientacji menu ekranowego do ustawienia
(Tryb menu wyswietlacza (w poziomie lub w pionie).
ekranowego)

Domyslnie ustawiona jest opcja Landscape (Poziomo).

TIME (CZAS) Clock (Zegar) Ustawienie biezqcej daty i godziny, dzieki czemu
zaplanowane wydarzenia rozpoczynaijq sie o wlasciwe| porze.

Year (Rok): 2000-2099

Month (Miesigc): 1-12

Day (Dzien): 1-31

Hour (Godzina): 0-23

Minute (Minuta): 0-59

Daylight saving time (Czas letni): ON/OFF (Wt./WYLt.)

Ustawieniem domyslnym jest Off (Wylqcz).
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Menu
pierwszego
poziomu

Menvu drugiego
poziomu

Menvu trzeciego
poziomu

Opis

Schedule
(Harmonogram

)

Pozwala zaplanowaé do 7 czaséw, w ktérych wyswietlacz
przetgczy sie w tryb niskiego poziomu mocy (ciemny ekran) lub
wroci z trybu niskiego poziomu mocy do trybu petnego
zasilania.

On (Wlqcz): ustawienie czasu przetgczenia zasilacza w tryb
petnego zasilania.

Off (Wylqcz): ustawienie czasu przejicia wyswietlacza w
tryb uspienia.

Input (Wejscie): wybdr zrédta sygnatu odtwarzanego po
wigczeniv wyswietlacza.

Mozna tez wybra¢ czestotliwoéé zdarzenia:

Every Day (Codziennie): uruchamianie zdarzenia
codziennie o zaplanowanej godzinie.

Monday-Sunday (Poniedziatek-Niedziela):
uruchamianie zdarzenia w wybrane dni tygodnia.

Every Week (Co tydzien): uruchamianie zdarzenia co
tydzien. Jesli pole to nie zostanie zaznaczone, zdarzenie
bedzie uruchamiane w wybranych dniach tylko w okresie
jednego tygodnia.

Power On
Delay
(Opoéznienie
wiqczenia
zasilania)

Yes (Tak): wigcz te opcje, aby roztozy¢ w czasie wigczanie
wielu wyswietlaczy podigczonych do jednego obwodu
elekirycznego. Opéznienie kazdego wyswietlacza zostanie
wybrane losowo albo na podstawie numeru w uktadzie.

No (Nie): bez opéznienia wigczenia zasilania.

DomyslInie ustawiona jest opcja No (Nie).

DPM Select
(Wybér DPM)

Wybér sposobu zarzgdzania zasilaniem monitora (Display
Power Management).

Wake On All (Wzbudz - wszystkie wejscia):
wyswietlacz zostanie przetqczony w tryb niskiego poboru
mocy, jesli wejécia VGA i DP nie odbierajg zadnego sygnatu.

Disable sleep (Wylqcz tryb uspienia): blokuje mozliwos¢
przetgczania wyswietlacza w tryb niskiego poboru mocy.

Wake on VGA (Wzbudz - VGA): odpowiednik ustawienia
On (Wiqcz), jesli whgczona jest funkcja Auto Detect
(Wykrywanie automatyczne). Jesli opcja Auto Detect
(Wykrywanie automatyczne) jest wytgczona, wyswietlacz
przetgczy sie w tryb niskiego poboru mocy, jesli jako zrédto
sygnatu wejéciowego wybrano VGA. W przypadku wybrania
innego zrédia wyswietlacz nie bedzie przechodzit w tryb
niskiego poboru mocy.

DomyslInie ustawiona jest opcja Wake on VGA (Wzbudz -
VGA).

Korzystanie z menu ekranowego (OSD)
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Menvu Menu drugiego Menu trzeciego Opis

pierwszego poziomu

poziomu
Key Lock On (Whacz): wylgczenie klawiszy znajdujgcych sie z tyhu
(Blokada wyswietlacza.
klawiszy)

Off (Wylqgcez): wlgczenie klawiszy znajdujqcych sie z tytu
wyswietlacza.

Ustawieniem domyslnym jest Off (Wylqcz).

Set Monitor ID
(Ustaw ID
monitora)

Mozliwosé przypisania danemu wyswietlaczowi unikatowego,
dwucyfrowego numeru z zakresu od 01 do 25. Numer ten
bedzie widoczny po potgczeniu kilku wyswietlaczy za pomocq
kabla farcuchowego IR. Oprogramowanie HP Network Sign
Manager wykorzystuje ten numer do bezposredniego
komunikowania sie z wyswietlaczem.

Ustawienie domyslne to O1.

ISM Method
(Metoda ISM)

Aby zapobiec pozostawaniu na ekranie obrazu, kiéry
wyswietlany byt statycznie przez dluzszy czas, wybierz jednqg z
ponizszych metod.

e  Orbiter (Orbiter): obraz przesuwany jest o dwa piksele
co dwie minuty. Ruch odbywa sie w prawo, w lewo, w
gére i w dét w cyklu ciggtym.

e Inversion (Inwersja): odwracanie koloréw co 30
minut. Tej funkcji mozna uzy¢ do usuniecia zjawy lub
wypalonego obrazu.

e White wash (Zalanie bielq): wypetienie ekranu
kolorem biatym. Tej funkcji mozna uzy¢ do usuniecia
zjawy lub wypalonego obrazu. Naciéniecie dowolnego
klawisza na pilocie spowoduje wyijscie z funkcji White
wash (Zalanie bielg) i powrét ekranu do zwyktego trybu.

e Dot wash (Zalanie kropkami): natozenie na ekran
czarnych punktéw i przesuwanie ich co 5 sekund.

o  Off (Wylgcz): nie jest uzywana zadna metoda
zapobiegania utrwalaniu obrazu.

Ustawieniem domyslnym jest Off (Wylqcz).

DDC/CI

On (Wlqgcz): pozwala na wysytanie poleceh do wyswietlacza
za pomocq podtgczonego do niego odtwarzacza
multimedialnego lub komputera.

Off (Wylqgcz): wyswietlaczem nalezy sterowaé recznie, za
pomocq pilota lub przyciskéw na panelu sterowania z tytu
wyswietlacza.

Ustawieniem domyslnym jest On (Wiqcz).

Factory Reset
(Przywroc
ustawienia
fabryczne)

Wyzerowanie wszystkich ustawien menu ekranowego i
przywrécenie ich domysinych ustawien fabrycznych.

Tryby niestandardowe zostang usuniete z pamieci.
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Menu Menu drugiego Menu trzeciego Opis

pierwszego poziomu poziomu

poziomu
Diagnostic W fej czeéci wyswietlane sq nastepujgce informacje:
(Diagnostyka)

temperatura w stopniach Celsjusza,
poziom $wiatta rozproszonego w luksach,
informacje o awarii diody LED: tak/nie,

czas pracy w godzinach.

Information
(Informacje)

W tej czedci wyswietlane sq nastepujqce informacie:

Serial Number (Numer seryjny)

SW Version (MNT) (Wersja oprogramowania (MNT)):

wersja sterownika oprogramowania sprzetowego
wyswietlacza.

IP Address (VOE) (Adres IP (VOE)): adres IP polgczenia
sieciowego, za posrednictwem ktérego dane wideo sq
przesytane do wyswietlacza.

MAC Address (VOE) (Adres MAC (VOE)): adres MAC
(Media Access Control) potgczenia sieciowego, za
posrednictwem kiérego dane wideo sq przesytane do
wyswietlacza.

IP Address (NSM) (Adres IP (NSM)): adres IP polgczenia
sieciowego, za posrednictwem ktérego dane sterujqce sq
przesytane do wyswietlacza.

MAC Address (NSM) (Adres MAC (NSM)): adres MAC
(Media Access Control) potgczenia sieciowego, za
posrednictwem kiérego dane sterujgce sq przesytane do
wyswietlacza.

IR Out (Wyjscie
IR)

Enable (Wlqcz): wigczenie zewnetrznego czujnika
podczerwieni i obstugi polgczenia za pomocq kabla
fancuchowego IR.

Disable (Wylqcz): wylgczenie zewnetrznego czujnika
podczerwieni i obstugi polgczenia za pomocq kabla

fancuchowego IR.

DomyslInie ustawiona jest opcja Disable (Wylqgcz).

Firmware
Update
(Aktualizacja
oprogramowan
ia
sprzetowego)

Current Ver. (Biezgca wersja): numer obecnej wersji
oprogramowania sprzetowego wyswietlacza.

Detected Ver. (Wykryta wersja): numer wers;ji
oprogramowania sprzetowego wykrytej na urzqdzeniuv USB
podtgczonym do wyswietlacza.

Yes/No (Tak/Nie): wybér opcji tak spowoduje aktualizacje
oprogramowania sprzetowego wyswietlacza.

Korzystanie z menu ekranowego (OSD)
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Menvu Menu drugiego Menu trzeciego Opis

pierwszego poziomu poziomu

poziomu

Color Color Enter (Wejdz): rozpoczecie procesu kalibracji koloréw.

Calibration Calibration

(Kalibracja (Kalibracja Przywrécenie fabrycznych ustawien kal. — Przywraca

kolorow) kolorow) ustawienia fabryczne kalibraciji.
Przywrécenie ostatnich ustawien kal. — Przywraca ostatnie
ustawienia kalibracji.
Exit (Wyjdz): wyjécie bez kalibrowania koloréw.
Szczegétowe informacje na temat procesu kalibracji koloréw
mozna znalez¢ w rozdziale Dostrajanie koloru na stronie 61.

Result (Wynik) Po zakonczeniu kalibracji wyswietlacz mierzy nastepujgce

nowo skorygowane parametry:

luminancija,

temperatura koloréw,

wspétczynnik Gamma,

wspétrzedne R, G i B w przestrzeni koloréw CIE X,Y.

Wyswietlana jest takze liczba godzin od czasu ostatniej
kalibracji. Jesli wyswietlacz nigdy nie byt kalibrowany,
widoczna jest odpowiedni komunikat.

Tile Mode H Monitors Whisz liczbe wyswietlaczy w jednym rzedzie uktadu.
(Tryb (Monitory w
sgsiadujgcy) poziomie) Zakres to 1-5. Domyslne ustawienie to 1.

V Monitors
(Monitory w
pionie)

Whisz liczbe wyswietlaczy w jednej kolumnie uktadu.

Zakres to 1-5. Domyslne ustawienie to 1.

Polozenie w
poziomie

Whpisz numer kolumny wyswietlacza (liczqc od lewej do
prawej).

Zakres to 1-5. Domyslne ustawienie to 1.

Polozenie w
pionie

Whisz numer rzedu wyswietlacza (liczqc od géry do dotu).

Zakres to 1-5. Domyslne ustawienie to 1.
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Menu Menu drugiego  Menu trzeciego  Opis

pierwszego poziomu poziomu
poziomu
Natural Mode On (Wlqcz): obraz bedzie pokrywaé¢ sie z obramowaniem
(Tryb ekranu. W efekcie obraz bedzie wyswietlany jako jeden
naturalny) ztozony obraz na $cianie wideo.
Off (Wylqcz): obraz bedzie dopasowany do widocznego
obszaru ekranu. W efekcie obraz bedzie wyswietlany jako
osobne czesci obrazu utozone blisko siebie.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Korzystanie z
menu Tryb sgsiadujgcy na stronie 56.
Ustawieniem domyslnym jest Off (Wytqcz).
Reset Przywrécenie wartosci domyslnych wszystkich ustawien trybu
(Resetowanie) sqgsiadujgcego.

Power On Delay (Opéznienie wiqgczenia zasilania)

Opodznienie wigczenia zasilania pozwala roztozy¢ w czasie poczgtkowy pobér mocy przez wiele
wyswietlaczy podtgczonych do jednego obwodu elekirycznego. Kazdy wyswietlacz obliczy whasny
czas opdznienia. Jedli ustawienie V Monitors (Monitory w pionie) w menu podrzednym Tile Mode (Tryb
sgsiadujqcy) jest réwne 1, opdznienie przyjmie losowq wartoéé z zakresu od 0,5 do 2,5 sekundy. Jesli
ustawienie V Monitors (Monitory w pionie) jest inne, opdznienie bedzie miato wartos¢ (0,5 * pozycja
w pionie) sekund.

Korzystanie z funkcji blokady klawiszy

Przyciski z tylu panelu mozna wylgczy¢, aby uniemozliwi¢ przypadkowqg zmiane tych ustawien. W
tym celu nacisénij jednoczesnie strzatki w prawo i w lewo i przytrzymaj je przez 5 sekund. Ta sama
procedura spowoduje ponowne wigczenie przyciskow. Jesli przyciski sq niedostepne, nalezy uzyé
pilota, aby wejs¢ do menu ekranowego, przej$¢ do menu podrzednego Option 2 (Opcja 2) i wigczyé
lub wytgczy¢ opcje Key Lock (Blokada klawiszy).

Ustawianie poziomu podswietlenia

Menu ekranowe oferuje dwa ustawienia zmieniajgce poziom podswietlenia. Ustawienie Backlight
(Podswietlenie) umozliwia regulacje w zakresie od O do 100. Ustawienie Energy Saving
(Oszczedzanie energii) daje mozliwo$é wybrania czterech pozioméw okreslonych w procentach.
Ustawienie Energy Saving (Oszczedzanie energii) okresla gérng wartoé¢ poziomu ustawienia
Backlight (Podswietlenie). Jesli na przyktad ustawienie Energy Saving (Oszczedzanie energii) ma
wartos¢ Level 2 (60%) (Poziom 2 (60%)), skala ustawienia Backlight (Pod$wietlenie) zostanie
zredukowana do zakresu od 0 do 60, poniewaz kazde ustawienie wyzsze niz 60 bedzie dziata¢ tak
samo jak warto$¢ 60.

Zapobieganie efektom zjawy i usuwanie ich

Wyswietlanie statycznego obrazu na ekranie przez dluzszy czas moze spowodowaé wypalenie lub
utrwalenie obrazu. Aby unikngé utrwalenia obrazu, nie nalezy wyswietla¢ tego samego obrazu przez
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dluzszy czas. Nalezy wylgczaé wyswietlacz, uzywadé jednej z opcji ISM w menu ekranowym lub
zmienia¢ obraz. Obrazom zjaw mozna zapobiec lub skorygowaé je za pomocq jednej z opcji metody
ISM:

1. przejdz do menu podrzednego Option 2 (Opcja 2), a nastepnie wybierz odpowiednig opcje.
2. Wybierz jedng z ponizszych opcji menu:

e  Orbiter (Orbiter): ekran bedzie sie przesuwat o dwa piksele co dwie minuty na zmiane w
lewo, w prawo, w gére i w dét. Funkcja Orbiter pozostanie wigczona do chwili jej zmiany
w menu ISM.

e Inversion (Inwersja): tej funkcji mozna uzy¢ do usuniecia zjawy lub wypalonego obrazu.
Bedzie ona dokonywa¢ inwersiji koloréw obrazu co 30 minut. Funkcja inwersji pozostanie
wigczona do chwili jej zmiany w menu ISM.

e  White wash (Zalanie bielq): tej funkcji mozna uzy¢ do usuniecia zjawy lub wypalonego
obrazu. Ta funkcja spowoduje zapetnienie ekranu biatym kolorem. Utatwia to usuniecie
obrazéw wypalonych trwale na ekranie. Naci$niecie dowolnego klawisza na pilocie
spowoduje wyijscie z funkcji White wash (Zalanie bielq) i powrét ekranu do wartosci
Normal (Normalny).

e Dot wash (Zalanie kropkami): natozenie na ekran wzoru czarnych punktéw i
przesuwanie ich co 5 sekund.

o OFF (Wylqcz): wybierz te opcje, jesli nie chcesz uaktywniaé funkcji ISM. Wylgczenie
wyswietlacza powoduje utrate ustawien ISM i po nastepnym wigczeniu go ustawiona bedzie
warto$¢ OFF (Wylqcz).

Korzystanie z menu Tryb sgsiadujqcy

56

Tile Mode (Tryb sgsiadujgcy) pozwala zdefiniowaé¢ uktad maksymalnie 25 wyswietlaczy, na
ktérych prezentowany bedzie jeden obraz. Liczba rzedéw i kolumn w uktadzie nie musi by¢ taka
sama, a wyswietlacze mogqg by¢ umieszczone w poziomie lub w pionie. Tryb ten jest przeznaczony
do uzywania wyséwietlaczy potgczonych tancuchowo, odbierajgcych sygnat VGA lub DisplayPort. Jesli
zrédtem sygnatu jest Video Over Ethernet, do kazdego wyswietlacza musi by¢ wysytany ten sam
obraz, aby tryb sgsiadujgcy dziatat prawidtowo (szczegétowe informacje zawiera podrecznik Video
Over Ethernet User Guide).

Sita sygnatu decyduje o liczbie wyswietlaczy, ktére mozna potgczy¢ ze sobq tancuchowo.
Pogorszenie jakosci sygnatu ze wzgledu na odlegtos¢ moze ograniczy¢ maksymalng liczbe
wyswietlaczy do wartosci mniejszej niz 25.

Za pomocq menu ekranowego mozna skonfigurowaé ustawienia trybu sgsiadujgcego dla kazdego
wyswietlacza w uktadzie. Te metode konfiguracji opisano ponizej. Do tego celu mozna tez uzyé
oprogramowania HP Network Sign Manager. Szczegétowe informacje zawiera podrecznik HP
Network Sign Manager User Guide.

Na kazdym wyswietlaczu otwérz menu ekranowe i przejdz do menu podrzednego Tile Mode (Tryb
sgsiadujgcy). Ustaw liczbe kolumn w uktadzie w polu H Monitors (Monitory w poziomie), a
liczbe rzedéw w polu V Monitors (Monitory w pionie). W polu H Position (Pozycja w
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poziomie) ustaw numer kolumny danego wyswietlacza (liczgc od lewej do prawej). W polu V
Position (Pozycja w pionie) ustaw numer rzedu (liczgc od géry do dotu).

Rysunek 4-6 Schemat numerowania wyswietlaczy w trybie sgsiadujgcym

H1,V1 H2,V1 H3,V1 H4,V1 H5,V1

H1,V2 H2,v2 H3,V2 H4,V2 H5,V2

H1,V3 H2,v2 H3,V3 H4,V3 H5,V3

H1,V4 H2,V3 H3,V4 H4,V4 H5,V4

H1,V5 H2,v4 H3,V5 H4,V5 H5,V5

W trybie sgsiadujgcym kazdy wyswietlacz odbiera caly obraz, ale wyswietla tylko jego czesé,
przypisang na podstawie wartoéci pozycji w poziomie i w pionie.

Tryb Natural (Naturalny) umozliwia zachowanie proporcji obrazu w catym uktadzie, rownowazqgc
szeroko$¢ szproséw (odlegtosci miedzy aktywnymi obszarami sgsiadujgcych ze sobg wyswietlaczy).
Wiagcz lub wylgcz tryb Natural (Naturalny), uzywajgc tego samego ustawienia na kazdym
wyswietlaczu w uktadzie.

Jesli tryb Natural (Naturalny) jest wytgczony, cata czesé obrazu przypisana do danej pozyc;ji
wyswietlacza jest widoczna w jego aktywnym obszarze. Jesli tryb Natural (Naturalny) jest wigczony,
w kazdym wyswietlaczu kompensowany jest szpros miedzy wyswietlaczami, a wiec cze$¢ obrazu,
ktéra znajdowataby sie w miejscu obramowania, jest pomijana. W rezultacie mata czeé¢ ztozonego
obrazu jest niewidoczna, tak jakby zastanialy jq szprosy miedzy panelami okna.

Wigcz tryb Naturalny (Natural), jesli chcesz, aby obraz ztozony miat whasciwe proporcje, i wytgcz
go, jesli chcesz, aby wszystkie piksele byty widoczne. Réznice przedstawiono ponize;:
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Obraz oryginalny

Tryb sgsiadujqcy z
wigczonym trybem Natural
(Naturalny): czerwony pasek
jest ukryty, a skos jest
wyséwietlany prawidtowo.

Tryb sgsiadujqcy z
wigczonym trybem Natural
(Naturalny): czerwony pasek
jest widoczny, a na skosie
znajduje sie zatamanie.
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Optymalizowanie obrazéw analogowych

Uzywaijqgc zrédta sygnatu wideo VGA, mozna zoptymalizowaé wydajnosé ekranu za pomocq opcji
Auto Configuration (Automatyczna konfiguracja) w menu ekranowym oraz narzedzia automatycznego
dostrajania umieszczonego na zatgczonym dysku. (gdy zrédtem sygnatu jest jeden z formatéw
cyfrowych, wyswietlacz dostosowuje swoje ustawienia samodzielnie, bez interwencji uzytkownika).

Ponizsza procedura moze skorygowaé nastepujgce problemy dotyczgce jakosci obrazu:
e  Rozmycie lub brak ostrosci

e Efekty zjawy, prgzkowania lub cieniowania

e Nikle pionowe pasy

e Cienkie poziome linie przemieszczajgce sie¢ w pionie

Cho¢ proces ten mozna zastosowa¢ do kazdego obrazu, najlepsze efekty daje w odniesieniu do
obrazu kontrolnego dotgczonego do narzedzia automatycznego dostrajania umieszczonego na
zatgczonym dysku.

Korzystanie z funkcji automatycznego dostrajania:
1. Przed rozpoczeciem regulacji odczekaj okoto 20 minut, az wyswietlacz sie nagrzeje.
2. W16z dysk do napedu. Pojawi sie menu dysku.

3. Wybierz opcje Open auto-adjustment software (Otwérz oprogramowanie
automatycznej regulacji). Wyswietlony zostanie obraz kontrolny.

4. Proces automatycznej konfiguracji wyswietlacza mozna uruchomi¢ na dwa sposoby: naciskajgc
strzatke w dét z tylu wyswietlacza, gdy menu ekranowe jest nieaktywne, lub wybierajqc
pozycje Auto Configuration (Automatyczna konfiguracja) w menu Option 1 (Opcja
1) w menu ekranowym. Kazdy sposéb spowoduje dostrojenie wyswietlacza.

Jesli wynik nie bedzie satysfakcjonujqgcy, kontynuuj wykonywanie tej procedury.

5. Przejdz do pozycji Clock Frequency (Czestotliwosé zegara) w menu podrzednym Option
1 w menu ekranowym. Zwiekszenie lub zmniejszenie tej wartosci minimalizuje pionowe paski lub
smugi widoczne w tle ekranu.

Rysunek 4-7 Regulacja czestotliwosci
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6. Przejdz do pozycji Phase (Faza). Zwickszanie lub zmniejszanie tej wartoéci pozwala
zminimalizowa¢ migotanie lub nieostros¢ obrazu.

Rysunek 4-8 Regulacja fazy

M L

E%?UWAGA: Czestotliwosé nalezy wyregulowaé przed ustawianiem fazy, poniewaz ustawienie
fazy zalezy od ustawienia czestotliwosci.

7. Jesli obrazy na monitorze zostang znieksztatcone, kontynuuj dostrajanie wartosci, az
znieksztalcenia znikng. Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia fabryczne, wybierz opcje Yes (Tak)
w menu Factory Reset (Przywréé ustawienia fabryczne) w menu ekranowym (spowoduje to takze
wyzerowanie wszystkich innych ustawien menu ekranowego). Jesli efekty sq zadowalajgce,
wyjdz z menu ekranowego.

8. Nacisnij klawisz ESC lub inny klawisz na klawiaturze, aby wytgczy¢ obraz kontrolny.
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Dostrajanie koloru

Rozwigzanie HP DreamColor Calibration Solution (sprzedawane osobno) mozna wykorzysta¢ do
skalibrowania wyswietlaczy na $cianie wideo, tak aby wyswietlane przez nie obrazy byty do siebie
dopasowane. Zapobiega to widocznym réznicom w ztozonym obrazie, wynikajgcym z odchylen
temperatury koloréw, luminanciji lub gamy koloréw pomiedzy wyswietlaczami. Warto takze
kalibrowa¢ wyswietlacze, ktére nie wchodzg w sktad sciany wideo, ale powinny by¢ do siebie
dopasowane, np. gdy znajdujqg sie w tym samym pomieszczeniu.

Wyswietlacze firmy HP sq wyposazone w wewnetrzny mechanizm zarzqdzania kolorami i sprzet do
przeprowadzania kalibracji, co pozwala na kalibrowanie koloréw bez uzycia zewnetrznego
komputera. Jedynym niezbednym narzedziem jest kolorymetr wchodzqgcy w sktad produktu HP
DreamColor Calibration Solution.

Kalibracje przeprowadza sie w odniesieniu do kazdego wyswietlacza na $cianie wideo i mozna jq
wykonaé zaréwno przed zmontowaniem $ciany, jak i potem. Skalibrowanie wyswietlaczy przed
montazem moze by¢ fatwiejsze, poniewaz kolorymetr trzeba podtgczy¢ do portu USB z tytu
wyswietlacza. Poniewaz po zainstalowaniu ciany wideo konieczna moze by¢ jej ponowna
kalibracja, firma HP zaleca uzywanie systeméw montazowych umozliwiajgcych odsuniecie kazdego
wyswietlacza od $ciany w celu uzyskania dostepu do portu USB. Jesli wyswietlacze majq by¢ na state
zamontowane na $cianie, przedtuzacz USB utatwia dostep do portéw USB.

Podczas przygotowan do kalibracji wyswietlacza lub $ciany wideo nalezy przestrzegaé nastepujgcych
wskazéwek:

e  Okredl, jaki ma by¢ poziom jasnosci ekranu. Podczas kalibracji wybierana bedzie luminancja
docelowa. Warto$é ta obejmuje zaréwno jasnosé podswietlenia, jak i ekranu LCD wypetnionego
biatym kolorem. Podobnie jak przy sterowaniu jasnoscig zwyktego monitora, najbardziej
zadowalajgce ustawienie zalezy od o$wietlenia otoczenia.

Maksymalna luminancja zalezy od temperatury koloréw, poniewaz temperature ustawia sie przez
zmniejszanie intensywnosci $wiatta w okreslonych kolorach. Jesli jako wartosé docelowq
temperatury koloréw podczas kalibracji wybierzesz 9300K, dostepny bedzie zakres luminancji
od 200 do 500 cd/m?. Po ustawieniu temperatury 8000K dostepny bedzie zakres od 200 do
cd/m?, a w przypadku 6500K — od 200 do 400 cd/m?.

tqczna intensywnoé¢ $wiecenia zmniejsza sie z uptywem czasu. Oczekuje sie, ze po roku
statego, codziennego uzytkowania fgczna intensywnosé $wiecenia ekranu zmniejsza sie o okoto
10%. Biorgc pod uwage powyzsze kwestie, mozna wybra¢ odpowiedniq luminancje docelowq z
dostepnego zakresu.

e Rozgrzej wyswietlacz przez co najmniej godzine. Jest to niezbedne, poniewaz kolorymetria
obrazu jest niestabilna, dopodki wyswietlacz nie osiggnie jednolitej temperatury pracy. Nawet jesli
efekt rozgrzania nie jest widoczny, moze wptyngé na wyniki kalibraciji.

e Upewnij sie, ze na ekran nie pada bezposrednio jasne swiatto. Swiatta odbijajgce sie od
wyswietlacza i padajgce na czujnik pomiarowy kolorymetru spowoduje btedy kalibracji. W razie
potrzeby przykryj powierzchnie wyswietlacza i kolorymetr tkaning nieprzepuszczajgcq $wiatta.

e Wyczys¢ ekran. Odpowiednie instrukcje znajdujq sie w rozdziale Czyszczenie wyswietlacza
na stronie 7.
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Ustaw wartoéci domysine ustawien Energy Saving (Oszczedzanie energii), Picture mode (Tryb
obrazu), Contrast (Kontrast), Brightness (Jasno$¢), Sharpness (Ostros¢), Backlight (Pod$wietlenie) i
Ambient Light (Swiatto rozproszone). Okresl pozgdane ustawienia opcji Dynamic Contrast
(Kontrast dynamiczny), Color Temperature (Temperatura koloréw) i Local Dimming
(Przyciemnianie lokalne). Ustaw te same wartosci na kazdym wyswietlaczu w $cianie wideo.

Podczas kalibrowania $ciany wideo uzyj tego samego kolorymetru do wszystkich wyswietlaczy.
W przeciwnym razie odchylenia miedzy kolorymetrami mogq wptyngé negatywnie na
jednorodnosé¢ wynikéw.

Aby skalibrowa¢ wyswietlacz, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Podtqcz kolorymetr do portu USB.

Rysunek 4-9 Podtgczanie kolorymetru

Przejdz do pozycji Color Calibration (Kalibracja koloréw) w menu ekranowym. Uzyj opcji Color
Calibration (Kalibracja koloréw) i nacisnij przycisk Enter, aby przejs¢ do procesu
kalibraciji.

Wyswietlony zostanie czas od momentu wigczenia wyswietlacza. Jesli wyswietlacz nie
rozgrzewat sie jeszcze przez godzine, poczekaj na zakonczenie rozgrzewania lub wyjdz z
menu kalibracji i wréé do niego pézniey. Jesli od czasu ostatniego wigczenia wyswietlacza
uptyneta co najmniej godzina, przejdz do nastepnego kroku.

Wybierz zqdang temperature koloru z dostepnych opcji. Ustawienie to musi by¢ takie samo dla
wszystkich wyswietlaczy na $cianie wideo.

Naturalna temperatura koloréw wyswietlacza to 9300° Kelvina (9300K). Dostepne opcije to
6500K, 8000K i 9300K. Nizsza temperatura koloréw powoduije, ze barwy obrazu sq cieplejsze,
przez co mogq wyglada¢ lepiej w zaleznosci od oéwietlenia otoczenia, w ktérym znajduje sie
$ciana wideo. Aby obnizy¢ temperature koloréw, nalezy jednak ograniczyé¢ intensywnosé¢
niebieskiego $wiatta, co spowoduje zmniejszenie maksymalnego mozliwego ustawienia jasnosci.

Po wybraniu temperatury koloréw kliknij przycisk Enter.
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5. Wybierz luminancje docelowq. Suwak przesuwa sie o wartoé¢ 10 cd/m?. Po ustawieniu
luminancji kliknij przycisk Enter, aby przej$¢ do nastepnej opciji.

@UWAGA: Jesli nie da sie skalibrowa¢ wyswietlacza odpowiednio do wybranej luminancii,
pojawi sie komunikat informujgcy o mozliwym poziomie luminancji. Dla catej $ciany wideo
nalezy uzy¢ tej lub nizszej wartosci, co zapewni jednakowq intensywnos¢ $wiecenia wszystkich
wyswietlaczy.

6. Otwérz kolorymetr, odsuwajqc filtr $wiatta rozproszonego od obiektywu. W tym celu pociggnij
za jedno ramie filtra i odchyl je na bok.

Rysunek 4-10 Obracanie filtra
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7. Powies kolorymetr nad wyswietlaczem i umiesé go centralnie wzgledem obrazu docelowego
wyswietlonego na ekranie. W tym celu przeciggnij kabel USB nad gérng krawedzig
wyswietlacza, tak aby przeciwwaga znalazta sie z tylu, a kolorymetr z przodu.

Rysunek 4-11 Umieszczenie kolorymetru
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8. Dostosuj potozenie przeciwwagi, tak aby kolorymetr znajdowat sie w prawidtowe| pozycji i
pozostat w niej. Aby dostosowaé potozenie przeciwwagi na kablu USB, naciénij przycisk blokady
i przesun przeciwwage.

Rysunek 4-12 Regulacja potozenia przeciwwagi
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Mozesz tez zamontowaé kolorymetr na statywie i ustawié go przed wyswietlanym obrazem
docelowym. Jesli uzywasz statywu, umiesé kolorymetr jak najblizej ekranu i upewnij sie, ze jest
ustawiony prostopadle do powierzchni wyswietlacza.

9. Kliknij przycisk Enter, aby rozpoczqé proces kalibracji. Rozpocznie sie kalibrowanie
wyswietlacza. Jesli kolorymetr nie jest podigczony do portu USB wyswietlacza, pojawi sie
komunikat , Device Connection Error” (Blqd podtgczenia urzqgdzenia). Podigcz urzgdzenie i
naci$nij przycisk Retry (Sprébuj ponownie).

Jesli kolorymetr nie jest ustawiony prawidlowo, pojawi sie komunikat , Diffuser Position Error”
(Btgd umieszczenia dyfuzora). Ustaw kolorymetr prostopadle do ekranu, tak aby obiektyw
(zastoniety weczesniej przez filtr $wiatta rozproszonego) byt skierowany na ekran, na wyswietlany
obraz docelowy. Nastepnie nacisnij przycisk Retry (Sprébuj ponownie).

W innych przypadkach widoczny bedzie komunikat o trwajqcej kalibracji wyswietlacza.
10. Podczas kalibrowania $ciany wideo powtérz te czynnosci dla kazdego wyswietlacza.

Aby osiggnqg¢ okreslong temperature koloréw i luminancje, kolorymetr wspétpracuje z wyswietlaczem,
mierzqgc szereg koloréw. Niezbedne korekty sq zapisywane w tabeli referencyjnej wykorzystywanej
przez wyswietlacz w codziennej pracy.

Aby sprawdzi¢, czy proces ten przebiegt pomysinie, jasno$¢ i kontrast sq ustawiane na poziomie 50,
podswietlenie jest dostrajane do docelowego poziomu luminancji i mierzone sq nastepujgce
parametry:

e luminancja,

e temperatura koloréw,

e  wspdtczynnik Gamma,

e wspdtrzedne R, G i B w przestrzeni koloréow CIE X,Y.

Jesli ktérejs z docelowych wartosci tych parametréw nie uda sie osiqggngé, pojawi sie komunikat
,Color Calibration Fail” (Niepowodzenie kalibracji koloréw) i lista tych parametréw, ktérych nie udato
sie prawidtowo dostroic.

Po zakonczeniu catego procesu mozna obejrze¢ jego efekty, uzywaijqc opcji Result (Wynik) w
menu podrzednym Color Calibration (Kalibracja koloréw). Oprécz wymienionych parametréw podana
jest takze liczba godzin od ostatniej kalibraciji.
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Po przeprowadzeniu kalibracji zmiany ustawien wptywaijgcych na jasnos¢ lub kolor mogg
powodowaé wyswietlenie ostrzezenia informujgcego, ze luminancja i temperatura koloréw
wyswietlacza rézniq sie od wybranych wartoéci docelowych. Aby zachowaé jednorodno$é ustawien,
takie zmiany nalezy wprowadzi¢ we wszystkich wyswietlaczach na $cianie wideo. Nalezy takze
pozostawi¢ czujnik $wiatta rozproszonego w stanie wylgczonym.

Po skalibrowaniu $ciany wideo wyniki kalibracji powinny by¢ poprawne przez 9000 godzin, co
odpowiada ciggtemu uzywaniu wys$wietlacza przez jeden rok (bez wytgczania). Jesli w tym okresie
nastgpi wymiana pojedynczego wyswietlacza, wystarczy skalibrowa¢ tylko ten nowy wyswietlacz.
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A Rozwigzywanie probleméw

Rozwiqzywanie najczesciej spotykanych
probleméw

Ponizsza tabela zawiera liste probleméw, mozliwych przyczyn kazdego z nich oraz zalecanych

rozwigzan.
Problem Prawdopodo Sposéb rozwiqzania
bna
przyczyna

Brak obrazu na
ekranie.

Nie podigczono
kabla

zasilajgcego.

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy jest prawidtowo podigczony do gniazda sieci
elektrycznej.

e  Sprawdz, czy w gniezdzie elekirycznym jest zasilanie.

e  Sprawdz, czy nie nastgpito przepalenie lub wyzwolenie bezpiecznika bgdz
wylgcznika.

Sprawdz, czy jest wigczony wyltqeznik zasilania.

Konieczne moze by¢ skorzystanie z ustug serwisu.

Zasilanie jest
wigczone,
wskaznik
zasilania $wieci
na zielono ale
ekran wydaje
sie wyjgtkowo
ciemny.

Ekran wymaga
regulacii.

Wyreguluj ponownie jasno$¢, podéwietlenie i kontrast.

Podswietlenie moze wymagaé naprawy.

Wskaznik
zasilania $wieci
na czerwono.

Wyswietlacz
znajduje sie w
trybie
oszczedzania
energii.

Brak aktywnego
sygnatu wideo.

Nacisnij przycisk zasilania (d)) znajdujqcy sie z tylu wyswietlacza.
Wiqcz zrédto sygnatu.

Wylqcez sprzet, a nastepnie whgcz go z powrotem.

Wybierz aktywne zrédto sygnatu lub wigez funkcje Auto Detection (Automatyczne

wykrywanie) w menu ekranowym.

Rozwigzywanie najczesciej spotykanych probleméw
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Problem Prawdopodo Sposéb rozwiqzania
bna
przyczyna
Wyswietlany Sygnat Sygnat z odtwarzacza multimedialnego lub komputera (karty wideo) nie miesci sie w
jest komunikat wejéciowy nie zakresie czestotliwosci pionowej lub poziomej wyswietlacza. Dostosuj zakres
Poza miesci sie w czestotliwosci.
zakresem. zakresie
czestotliwosci.  UWAGA: Vertical Frequency (Czestotliwosé pionowa): aby uzytkownik mogt
oglgda¢ obraz na wyswietlaczu, nalezy zmienia¢ obraz kilkadziesigt razy na sekunde,
jak w lampie jarzeniowej. Czestotliwo$¢ pionowa (czestotliwosé odswiezania) okresla
liczbe obrazéw wyswietlanych w ciggu sekundy. Jednostkq miary sq herce (Hz).
Horizontal Frequency (Czestotliwosé pozioma): odstep czasu w poziomie
okresla czas wyswietlania jednej linii pionowej. Podzielenie liczby 1 przez odstep czasu
w poziomie umozliwia okreslenie liczby linii poziomych wyswietlanych w ciggu sekundy
jako czestotliwosci poziomej. Jednostkg miary sq kiloherce (kHz).
Wyswietlany Nie podigczono  Kabel sygnatowy miedzy odtwarzaczem multimedialnym/komputerem i wyswietlaczem
jest komunikat kabla nie jest podigczony.
»Check video sygnatowego.
cable” Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest poprawnie podtgczony.
(Sprawdz
kabel wideo).
Po nacisnieciu  Wiqgczono Aby odblokowaé menu, naciénij jednoczesnie strzatki w gére i w dét z tylu
przycisku Menu  funkcje Key Lock  wyswietlacza i przytrzymaij je przez 5 sekund.
wyséwietlany jest  (Blokada
komunikat klawiszy).
»Key Lock
on’l
(Wigczona
blokada
klawiszy).
Ekran wyglgda  Nie Wyreguluj potozenie za pomocq opcji H Position (Pozycja w poziomie) i V

nieprawidtowo
(niewtasciwe

wyregulowano
ekranu.

Position (Pozycja w pionie) w menu Option 1 (Opcja 1) w menu ekranowym.

potozenie Sprawdz, czy wyswietlacz obstuguje rozdzielczos¢ i czestotliwos¢ karty wideo. Jesli

ekranu). czestotliwo$¢ nie miesci sie w zakresie, ustaw zalecang rozdzielczos¢ w systemie
operacyjnym, wybierajgc kolejno Panel sterowania — Ekran — Ustawienia.

W tle ekranu Nie Dostosuj ustawienie, uzywaijqc procedury przedstawionej w rozdziale Optymalizowanie

widoczne sq
linie.

wyregulowano
ekranu.

obrazéw analogowych na stronie 59.

Widoczne sg
zaktécenia
poziome lub
znaki
wygladaijg na
rozmazane.

Nie
wyregulowano
ekranu.

Dostosuj ustawienie, uzywajgc procedury przedstawionej w rozdziale Optymalizowanie
obrazéw analogowych na stronie 59.

Nieprawidtowo
wyswietlany
ekran.

Uzywanie
nieprawidtoweg
o sygnatu
wejéciowego.

Do portu sygnatowego nie podigczono prawidtowego sygnatu wejéciowego. Podlgcz
kabel sygnatowy odpowiedni dla zrédtowego sygnatu wejsciowego.
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Problem Prawdopodo Sposéb rozwiqzania
bna
przyczyna
Po wylgczeniu  Uzywanie Dhugotrwate wyswietlanie statego obrazu moze spowodowa¢ uszkodzenia pikseli. Uzyj

wyswietlacza
widoczny jest
powidok.

statego obrazu
przez zbyt diugi
czas.

wygaszacza ekranu lub jednej z opcji ISM Method (Metoda ISM) w menu
ekranowym.

Brak dzwieku.

Nie podigczono
kabla audio.

Sprawdz, czy kabel audio jest prawidtowo podtgczony.
Wyreguluj gtosnos¢.

Sprawdz ustawienia Speaker (Glosnik) i Audio Source (Zrédto dzwigku) w menu
ekranowym.

Zbyt matowy

Nie wyréwnano

Sprawdz ustawienia dzwieku: Balance (Réwnowaga), Treble (Wysokie fony), Bass

dzwiek. korektora. (Niskie tony) oraz Sound Mode (Tryb dzwieku).
Zbyt cichy Dzwiek Wyreguluj gosnos¢.
dzwiek. wymaga
regulacji.
Niska Nieprawidtowe  Ustaw liczbe koloréw na wiekszq niz 24-bitowa (true color). W systemie operacyjnym

rozdzielczos¢ ustawienie wybierz opcje Control Panel (Panel sterowania) — (Personalization
koloréw ekranu  koloréw. (Personalizacja) —) Display (Wyswietlacz) — Settings (Ustawienia) — Color
(16 koloréw). quality (Jakosé koloréw).
Niestabilny lub  Luzne Sprawdz stan potqczenia kabla sygnatowego lub wtéz ponownie karte wideo
jednolity kolor  polgczenie odtwarzacza multimedialnego/komputera.
ekranu. kabla
sygnatowego

lub karty wideo.

Na ekranie
wyswietlane sq

Czarne punkty
sq

Wiecej informaciji zawiera rozdziat Zasady dotyczqgce jakosci wyswietlacza i obrazu
na stronie /7.

czarne plamy.  charakterystyczn
e dla panelu
LCD.
Nagte Wigczenie Sprawdz ustawienia menu podrzednego Schedule (Harmonogram) w menu
wylqczenie licznika czasu ekranowym.
zasilania. wstrzymania lub
przerwa w Sprawdz ustawienia sterowania zasilaniem.
doptywie
zasilania.
Komunikat Przycisk trybu Naci$nij przycisk MENU i strzatke w prawo z tylu wyswietlacza, a nastepnie
~Power uépienia przytrzymaij je przez 5 sekund.
Button znajdujqcy sie z
Lockout” tytu
(Blokada wyswietlacza
przelgcznika  jest wylqczony.
zasilania)
widoczny na
ekranie.

Rozwigzywanie najczesciej spotykanych probleméw
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Korzystanie z pomocy technicznej online

Aby uzyska¢ dostep online do informacji wsparcia technicznego, narzedzi samodzielnego
rozwigzywania probleméw, pomocy online, foréw wspélnoty ekspertéw IT, obszernej bazy wiedzy
obstugiwanej przez wielu dostawcéw oraz narzedzi monitorowania i diagnostyki, nalezy odwiedzi¢
strone www.hp.com/support.

Wsparcie dla produktu

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o uzywaniu wyswietlacza, przejdz na strone
http://www.hp.com/support. Wybierz kraj lub region, wybierz opcje Rozwigzywanie
probleméw, wpisz model posiadanego produktu w oknie wyszukiwania, a nastepnie kliknij przycisk
Przejdz.

2¥»UWAGA: Instrukcja obstugi komputera, materiaty referencyine i sterowniki sq dostepne pod
adresem hitp://www.hp.com/support.

Jesli informacje zawarte w niniejszej instrukeji nie sq wystarczajgce, prosimy o kontakt z dziatem
pomocy technicznej. Pomoc techniczng w Stanach Zjednoczonych mozna uzyska¢ pod adresem
http://www.hp.com/go/contactHP. Pomoc techniczng w pozostatych krajach mozna uzyska¢ pod
adresem hitp://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html. Pod tym adresem mozna
skorzysta¢ z nastepujgcych mozliwosci:

e Czat online z technikiem HP

E"%UWAGA: Jesli czat pomocy technicznej nie jest dostepny w danym jezyku, nalezy wybra¢
wersje angielskq.

e  Znajdz numery telefonéw pomocy techniczne;j

e lokalizowanie centrum serwisowego HP

Przygotowanie do kontaktu z pomocq technicznqg

Jesli nie uda sie usungé problemu za pomocq wskazéwek zawartych w niniejszym rozdziale,
konieczne moze by¢ skontaktowanie sie z pomocq techniczng. Skontaktuj sie z regionalnym
autoryzowanym punktem serwisowym firmy HP. Kontaktujgc sie, nalezy mie¢ przygotowane
nastepujgce informacje:

e Numer modelu wyswietlacza

e  Numer seryjny wyswietlacza

e  Data zakupu z rachunku

e Warunki, w jakich pojawit sie problem
e  Wyswietlane komunikaty o btedach

e Konfiguracja sprzetowa

e  Uzywany sprzet i oprogramowanie
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B Dane techniczne

E%?UWAGA: Wszystkie dane techniczne dotyczqce wydajnosci zostaty dostarczone przez
producentéw sktadnikéw. W danych technicznych dotyczgeych wydajnosci uwzgledniono najwyzsze
wartoéci z typowych specyfikacji wszystkich producentéw sktadnikéw produktéw HP; rzeczywista

wydajnosé produktéw moze rézni¢ sie od podanej.

Wyswietlacz z oznakowaniem cyfrowym firmy HP

Tabela B-1 Dane techniczne

47 cali/119 cm

47 cali/119 cm z
ochronng naktadke
szklang

Wyswietlacz

Rozmiar

120,00 cm

120,56 cm

Rodzaj

Panel TFT LCD z
podswietleniem LED

Panel TFT LCD z
podswietleniem LED

Uzyteczna
powierzchnia
obrazu

119,33 cm

119,14 cm

Wielkosé piksela

0,76125x0,76125 mm

0,76125x0,76125 mm

Waga maksymalna

Bez stojaka i 51,54 funta 64,46 funta
glosnika

Z gtosnikiem 54,19 funta 65,65 funta
Ze stojakiem 55,64 funta 67,11 funta
Ze stojakiem i 57,36 funta 68,832 funta

gltosnikiem

Wymiary

(wys. x szer. x gt.)

Bez stojaka i
glosnika

104,49 x 59,0 x 9,71 cm

104,9 x 59,41 x 10,13 cm

Ze stojakiem

104,49 x 66,31 x 30,14 cm

104,9 x 66,72 x 30,56 cm

Z ramkq

106,05 x 60,53 x 10,21 cm

Wyswietlacz z oznakowaniem cyfrowym firmy HP
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Tabela B-1 Dane techniczne (ciqg dalszy)

47 cali/119 cm

47 cali/119 em z
ochronnq naktadke
szklanqg

Szerokos¢
obramowania

Krawedzie gérna i
lewa w orientagji
poziomej

Krawedzie dolna i
prawa w orientacji
poziomej

3,2 mm

1,7 mm

5,2 mm

5,2 mm

Zasilanie

Napiecie
Znamionowe

AC 100-240 V~ 50/60 Hz
2A

Japonia: AC 100 V~ 50/60
Hz 2 A

AC 100-240 V~ 50/60 Hz
2A

Japonia: AC 100 V~ 50/60
Hz 2 A

Pobér mocy Tryb wigczenia 250 wat 250 wat

Tryb wstrzymania | 0,5 wata 0,5 wata
Wspétezynnik 16:9 16:9
proporcji

Rozdzielczosé
maksymalna

1920 x 1080 przy 60 Hz

1920 x 1080 przy 60 Hz

Rozdzielczosé

1920 x 1080 przy

1920 x 1080 przy

zalecana czestotliwosci 60 Hz czestotliwosci 60 Hz
Czestotliwosé Od 30 do 83 kHz Od 30 do 83 kHz
pozioma

Czestotliwosé Od 50 do 76 Hz Od 50 do 76 Hz
pionowa

Typ synchronizacji

W przypadku wejécia VGA
obstugiwana jest osobna
synchronizacja w pionie i w
poziomie.

W przypadku wejscia VGA
obstugiwana jest osobna
synchronizacja w pionie i w
poziomie.

Zigcza wejsciowe
wideo

VGA, DisplayPort, Ethernet

VGA, DisplayPort, Ethernet

Inne ztgcza
wejsciowe

RS-232-C, USB, audio

RS-232-C, USB, audio

Warunki
srodowiskowe

W trakcie pracy

od 0 do 40°C
Wilgotnosé od 20 do 80%

Wysokosé¢ n.p.m. 0-5 000 m

od 0 do 40°C
Wilgotnosé od 20 do 80%

Wysokosé¢ n.p.m. 0-5 000 m

Podczas
przechowywania

od 20 do 60°C
Wilgotnosé od 5 do 95%

Wysokoé¢ n.p.m. 0-12 192
m

od 20 do 60°C
Wilgotnosé od 5 do 95%

Wysokoé¢ n.p.m. 0-12 192
m
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Tabela B-1 Dane techniczne (cigg dalszy)

47 cali/119 cm

47 cali/119 em z
ochronnqg naktadke
szklanqg

Wspétezynnik
kontrastu (typowy)

1400:1

1400:1

Maksymalna
czestotliwosé
taktowania zegara
obrazu

160 MHz

160 MHz

Waga w
opakowaniu

63,01 funta

75,93 funta

Wymiary
opakowania (szer.
x grub. x dlug.)

122,7 x 25,5 x 75,3 cm

122,7 x 25,5 x 75,3 cm

Typowy kaqt 178 stopni 178 stopni
widzenia (dowolny

kierunek)

Glebia koloréw 24-bitowa 24-bitowa
Podswietlenie Direct LED Direct LED
Czas eksploatacii ~ 50 000 godz. ~ 50 000 godz.
podswietlenia

(typowy)

Szpros w (0,27 cala) (0,27 cala)
ustawieniu

sgsiadujgcym

Luminancja 800 cd/m? 800 cd/m?
(typowa)

Impedancja Wejscie AC >=10 kilooméw >=10 kilooméw

wzmachiacza

Wyswietlacz z oznakowaniem cyfrowym firmy HP
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Rozmieszczenie otworéw montazowych VESA przedstawiono ponizej. Wszystkie wymiary sq
podawane w milimetrach.

Rysunek B-1 Otwory montazowe VESA
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Rozpoznawanie wstepnie ustawionych

rozdzielczosci ekranu

Wymienione nizej rozdzielczosci ekranu sq najpowszechniej uzywanymi trybami i zostaty
skonfigurowane jako fabryczne ustawienia domysine. Wyswietlacz automatycznie rozpoznaije te

wstepnie ustawione tryby, a obraz wyswietlany z ich uzyciem ma prawidtowy rozmiar i jest poprawnie
wysrodkowany na ekranie.

Ustawienia wstepne trybéw wyswietlania

Tabela B-2 Fabrycznie ustawione wstepne tryby wyswietlania

Ustawienie Format piksela Czestotliwosé pozioma | Czestotliwosé pionowa
fabryczne (kHz) (Hz)

1 640 x 480 31,469 59,940
2 640 x 480 37,861 72,809
3 640 x 480 37,500 75,000
4 720 x 400 31,469 70,087
5 800 x 600 37,879 60,317
6 800 x 600 48,077 72,188
7 800 x 600 46,875 75,000
8 832 x 624 49,726 74,551
9 720 x 480 31,469 59,940
10 1024 x 768 48,363 60,004
11 1024 x 768 56,476 70,069
12 1024 x 768 60,023 75,029
13 1152 x 720 44,86 60,00
14 1152 x 870 68,68 75,06
15 1152 x 900 71,71 76,05
16 1280 x 720 45,00 59,94
17 1280 x 768 47,396 59,995
18 1280 x 800 49,702 59,810
19 1280 x 960 60,00 60,00
20 1280 x 1024 63,981 60,020
21 1280 x 1024 79,976 75,025
22 1366 x 768 47,712 59,790
23 1440 x 900 55,935 59,887

Rozpoznawanie wstepnie ustawionych rozdzielczosci ekranu
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Tabela B-2 Fabrycznie ustawione wstepne tryby wyswietlania (ciqg dalszy)

Ustawienie Format piksela Czestotliwosé pozioma | Czestotliwosé pionowa
fabryczne (kHz) (Hz)

24 cm 1440 x 900 55,469 59,901

0.25 1600 x 900 55,935 59,887

26 1600 x 1000 61,648 60,00

27 1600 x 1200 75,000 60,000

28 1680 x 1050 65,290 59,954

29 1920 x 1080 67,5 60,00

30 1920 x 1200 74,038 59,950

Oprécz tych wstepnie ustawionych trybéw wyswietlacz moze przechowywaé do 20 trybéw
niestandardowych (uzytkownika). Tryby niestandardowe zostajq utracone po uzyciu opcji Factory
Reset (Przywréé ustawienia fabryczne) z menu ekranowego. Oprécz ustawien czestotliwosci i
rozdzielczosci tryb niestandardowy obejmuje ustawienia takie jak Horizontal Position (Pozycja w
poziomie), Vertical Position (Pozycja w pionie), Clock (Zegar), Clock Phase (Faza zegara) i Auto
Adjustment (Dostrajanie automatyczne).

Tryby wideo wysokiej rozdzielczosci

Wzorzec Nazwa Format Czestotliwosé Czestotliwosé Czestotliwosé Menu

formatu piksela pozioma pionowa pikseli (MHz) ekranowe
(kHz) (Hz)

1 480i 720 x 480 15,734 59,940 13,500 480i

2 480p 720 x 480 31,469 59,940 27,000 480p

3 720p60 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 720p-60Hz

4 1080i60 1920 x 1080 33,750 60,000 74,250 1080i-60Hz

5 576i 720 x 576 15,625 50,000 13,500 576i

6 576p 720 x 576 31,250 50,000 27,000 576p

7 720p50 1280 x 720 37,500 50,000 74,250 720p-50Hz

8 1080i50 1920 x 1080 28,125 50,000 74,250 1080i-50Hz

9 1080p60 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 1080p-60Hz

10 1080p50 1920 x 1080 56,250 cm 50,000 148,500 1080p-50Hz
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Zasady dotyczgce jakosci wyswietlacza i obrazu

Typ wady Dopuszczalne wystqgpienia
Jasny punkt* Brak
Ciemny punkt* * Maksymalnie 5

*Jasny punkt to piksel, ktéry jest zawsze wigczony (zawsze $wieci). Jesli swiecq dwa z trzech jego
koloréw (RGB), takze uznawany jest za jasny punkt.

**Ciemny punkt to piksel, ktory jest zawsze wylgczony (nigdy nie $wieci). Jesli nie $wiecqg dwa z
trzech jego koloréw (RGB), takze uznawany jest za ciemny punkt.

Zasady dotyczqgce jakosci wyswietlacza i obrazu
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Wskaznik zasilania

Tryb Wskaznik LED
Petne zasilanie Zielony
Niski pobér energii Czerwony

Zasilanie wylgczone Wylqgczony
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